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371

PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
uplné znéni zdkona ¢. 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonda,
jak vyplyva ze zmén provedenych zdkonem ¢&. 320/2002 Sb., zdkonem ¢&. 578/2002 Sb., zdkonem &. 165/2004 Sb.,
zikonem ¢&. 422/2004 Sb., zakonem ¢&. 499/2004 Sb., zakonem ¢&. 21/2006 Sb., zakonem &. 115/2006 Sb.,
zikonem ¢&. 165/2006 Sb., zakonem ¢&. 342/2006 Sb., zakonem ¢&. 239/2008 Sb., zakonem ¢&. 41/2009 Sb.,
zikonem ¢&. 190/2009 Sb., zikonem ¢&. 227/2009 Sb., zikonem ¢&. 375/2011 Sb., zakonem ¢&. 89/2012 Sb.,
zakonem ¢&. 142/2012 Sb., zakonem ¢&. 167/2012 Sb., zakonem ¢&. 333/2012 Sb. a zakonem ¢&. 312/2013 Sb.

ZAKON

o matrikich, jménu a prijmeni

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-  b) matriku manZelstvi, pro kterou se vede kniha man-
bliky: Zelstvi,
c) matriku partnerstvi, pro kterou se vede kniha part-
CAST PRVNI nerstvi, a
MATRIKY, JMENO A PRIJMENT d) matriku tmrti, pro kterou se vede kniha tmrti.

(3) Kniha narozeni, kniha manZelstvi, kniha part-
HLAVA I nerstvi a kniha dmrti (déle jen ,matriéni kniha“) je vy-

MATRIKA tvofena z predem svdzanych tiskopist.
Dil 1 (4) Soucdsti matriéni knihy je abecedni jmenny

i

rejstiik (ddle jen ,rejstiik“) provedenych zapist naro-
Obecnd ustanoveni zeni, uzavfeni manzelstvi, vzniku partnerstvi a Gmrt
fyzickych osob (dile jen ,,matri¢ni udalost®).

§1
(1) Matrika je stitni evidence § 1a
a) narozeni, uzavfeni manzelstvi, vzniku registrova- V tomto zikoné se nezletilym rozumi fyzic-
ného partnerstvi (ddle jen ,partnerstvi) a dmrti ki osoba mladsi 18 let, ktera nenabyla plné svéprav-
fyzickych osob na tizemi Ceské republiky, nosti.

b) narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi
a Gmrt, k /mmz d(?slo v cizing, ]de—vh o“ statni ob- Pasobnost na tseku matrik
Cany Ceské republiky (déle jen ,,ob¢an®), a

c) uzavieni manzelstvi, k nimZz doslo v cizing, byl-li §2
zivot snoubence pifmo ohrozen'®) a nejde-li o ob-
Cany.

(2) Matrika se délf na a) matri¢ni dfady, kterymi jsou obecni ufady, v hlav-
a) matriku narozeni, pro kterou se vede kniha naro- nim mésté Praze Gfady méstskych &asti, v dzemné
zeni, lenénych statutirnich méstech urady méstskych

(1) Pasobnost na dseku matrik a dal3i ¢innosti sta-

novené timto zdkonem vykondvaji

13y § 667 ob&anského zikoniku.
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obvodi nebo tfady méstskych &isti a pro tzemi
vojenskych tjezdt Gjezdni Grady'), které urdi a je-
jich spravni obvody vymezi Ministerstvo vnitra
(ddle jen ,ministerstvo®) provadécim privnim
predpisem,

b) obecni dfady obci s rozsifenou pusobnosti (dile
jen ,ufad s rozsifenou pusobnosti“),

c) krajské trady, v hlavnim mésté Praze a ve méstech
Brné, Ostravé a Plzni magistrity téchto mést (dile
jen ,krajsky drad®),

d) ministerstvo.

(2) Uréeni matri¢niho tfadu nebo jeho zruseni,
popfipadé zménu spravniho obvodu matri¢niho tfadu
lze provést pouze k pocitku kalenddfntho roku, nedo-
jde-li ke zméndm v Uzemnim ¢lenéni stitu k jinému
datu.

§ 3
Matriéni tfad
(1) Matriéni dfad vede
a) matri¢ni knihy,

b) sbirky listin v rozsahu stanoveném timto ziko-
nem.

(2) Matriéni ufad vede matriéni knihy a sbirky
listin pro
a) obec, v niz md sidlo, a dile pro obce patfici do jeho
spravniho obvodu vymezeného providdécim prav-
nim predpisem [§ 2 odst. 1 pism. a)],

b) tizemi vojenského vjezdu.

(3) Matriéni dfad pfislusny k pfijeti prohldseni
o vstupu do partnerstvi (déle jen ,registrujici matri¢ni
urad) vede jednu matri¢ni knihu pro spravni obvod
vymezeny providécim pravnim predpisem [§ 2 odst. 1
pism. a)].

(4) V hlavnim mésté Praze a ve méstech Brno,
Ostrava a Plzefi vede matriéni Gfad matriéni knihy
a sbirky listin pro méstskou ¢dst nebo méstsky obvod,
v némz ma sidlo, a pro dal$i méstské ¢asti nebo méstské
obvody ve svém spravnim obvodu vymezeném provi-
décim privnim predpisem [§ 2 odst. 1 pism. a)].

(5) Matri¢ni knihy, do kterych se zapisuje naro-
zeni, uzavreni manzelstvi, vznik partnerstvi a tmrt{ ob-

¢ant, ke kterym doslo v ciziné, vede Utad méstské ¢ast
Brno-stfed (déle jen ,,zvl&Stni matrika“).

(6) Vedeni matri¢nich knih a dkony zabezpelo-
vané v souvislosti s vedenim matri¢nich knih jsou vy-
konem stdtn{ sprivy.

§ 4

Ufad s rozsifenou pusobnosti

(1) Ufad s rozifenou pusobnosti providi kon-
trolu vedeni matriénich knih a sbirek listin, a to u vsech
matri¢nich Ufadd ve svém tizemnim obvodu nejméné
jednou rocné.

(2) Ufad s rozsifenou pasobnosti provadi ovéro-
vani (§ 28) rodnych, oddacich a dmrtnich listt a do-
kladi o partnerstvi (déle jen ,matri¢ni doklad®), vy-
svédleni o pravni zpusobilosti k uzavfeni manZelstvi,
vysvédéeni o pravni zpusobilosti ke vstupu do partner-
stvi a potvrzeni o udajich zapsanych v matri¢ni knize
a potvrzeni o udajich uvddénych ve sbirce listin a v dru-
hopisu matri¢éni knihy vedené do 31. prosince 1958,
jde-li o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo dmrti, vy-
danych matriénimi dfady, které jsou zafazeny do jeho
sprévniho obvodu.

(3) Ufad s rozsifenou ptisobnosti vede a aktuali-
zuje sbirku listin a vede a aktualizuje druhopisy matrié-
nich knih vedenych do 31. prosince 1958, jde-li o na-
rozeni, uzavieni manzelstvi nebo umrti, pro matriéni
urady zafazené v jeho sprivnim obvodu.

§ 4a
Krajsky urad
(1) Krasky urad kontroluje vykon prenesené pt-
sobnosti na dseku matrik, uzivani a zmény jména a pfi-
jmeni u ufadu s rozsifenou plisobnosti ve svém spriv-
nim obvodu nejméné jednou ro¢né.

(2) Krajsky urad provadi ovéfovani (§ 28) matric-
nich dokladd, vysvédceni o pravni zpusobilosti k uza-
vieni manZelstvi, vysvédZeni o privni zpusobilosti ke
vstupu do partnerstvi a potvrzeni o udajich zapsanych
v matriéni knize a potvrzeni o udajich uvidénych ve
sbirce listin a v druhopisu matriéni knihy vedené do
31. prosince 1958, jde-li o narozeni, uzavieni manzel-
stvi nebo dmrti, vydanych matriénimi urady a dfady
s rozsifenou pusobnosti, které jsou zafazeny do jeho
spravniho obvodu.

') § 35 zdkona & 222/1999 Sb., o zajistovini obrany Ceské republiky.
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(3) Krajsky urad vede a aktualizuje sbirku listin
a vede a aktualizuje druhopisy matri¢nich knih vede-
nych do 31. prosince 1958, jde-li o narozeni, uzavreni
manzelstvi nebo dmrti, pro tfady s roz$ifenou ptisob-
nost{ zafazené v jeho spravnim obvodu.

(4) Krajsky dfad provadi zkousku odborné zpu-
sobilosti k vedeni matri¢nich knih a k plnéni tkont
zabezpefovanych v souvislosti s vedenim matri¢nich
knih a sbirek listin (dile jen ,zkouska“) u zaméstnance
obce, v hlavnim mésté Praze zaméstnance méstské asti
nebo zaméstnance Ministerstva obrany zafazeného do
matri¢niho trfadu (déle jen ,matrikdr), ktery je zatazen
do jeho sprivniho obvodu.

§ 4b

Ministerstvo kontroluje vykon pfenesené pusob-
nosti na tseku matrik, uzivani a zmény jména a ptijmeni
u matrinich dfadt, ufadd s rozsifenou pusobnosti
a u krajskych urada.

Zipisy do matri¢nich knih

§5
(1) Do matriéni knihy se zapisuje

a) matriéni udilost,

b) rozhodnuti o prohldSeni manzelstvi za neplatné,
nebo o tom, Ze manzelstvi nevzniklo, rozvod man-
zelstvi, zruSeni partnerstvi, rozhodnuti o prohli-
Seni, Ze partnerstvi nevzniklo nebo Ze je neplatné,
udaje o osvojeni, uréeni rodi¢ovstvi, zméné jména
nebo pfijmeni a dalsi skute¢nosti, jimiZ se méni
a dopliuji zdpisy v matriéni knize, (dile jen ,,ma-
triéni skute¢nost®), je-li matriéni udilost zapsina
v matriéni knize vedené matriénim ufadem (§ 1)
nebo zvldstni matrikou (§ 3).

(2) Zmény a opravy zdpisti v matriéni knize se
provadéji na zdkladé vefejnych listin nebo jinych listin,
stanovi-li tak tento zdkon.

§6

(1) Zapisy se do matriéni knihy provadéi ruko-
pisné do predem svdzanych knih.

(2) Matri¢ni udélosti, matriéni skute¢nosti, zmény
a opravy se soubé&Zné vedou pomoci vypocetni tech-
niky.

(3) Zéapisy matri¢nich uddlosti, matri¢nich skute¢-
nosti, dodateénych zipisti, zmén a oprav pomoci vy-
pocetni techniky se provadéi na zikladé uzavieného

zépisu ve svazku matriéni knihy rukopisné vedené.
Jestlize se udaje v zapise provedeném pomoci vypocetni
techniky odliSuji od ddaji uvedenych v matri¢ni knize
rukopisné vedené, povazuji se za spravné idaje uvedené
v matri¢ni knize rukopisné vedené.

§7

(1) Matriéni zdpisy uvedené v § 5 se provadéji
v Uredni mistnosti v sidle matri¢niho dfadu po obdrzeni
podkladt nebo dstnitho ozndmeni pro jejich provedeni,
nejpozdéji do 30 dnd od obdrzeni téchto podklada,
poptipadé ustniho ozndmend.

(2) Ufad s rozdifenou puisobnosti nebo krajsky
urad muze povolit na ndvrh matri¢niho dfadu provi-
déni matri¢nich zdpist uvedenych v odstavci 1, vyda-
van{ matri¢nich dokladd a potvrzeni o tdajich zapsa-
nych v matri¢ni knize 1 mimo dfedni mistnost matric-
niho tfadu na jiném vhodném misté, kde jsou pro to
vytvofeny podminky.

(3) Matriéni ufad je povinen zabezpetit ochranu
technického vybaveni a matri¢nich knih pred zneuzitim
0daju v nich obsazenych a pfed zni¢enim nebo posko-
zenim a uchovavat matri¢ni knihy po stanovenou dobu.

(4) Udaje v matriénich knihdch jsou nevefejné,
neni-li dile stanoveno jinak.

Sbirka listin

§ 8

(1) Matriéni trad vede pro knihu narozeni, knihu
manzelstvi a knihu dmrti a registrujici matriéni Gfad
pro knihu partnerstvi sbirku listin za kazdy kalenddin{
rok samostatné. Sbirku listin tvofi listiny, které slouzi
jako podklad pro matriéni zapis, jeho zménu & opravu.

(2) Matriéni Gfad predd sbirku listin za kalenddni
rok ufadu s roz$ifenou pusobnosti nebo krajskému
uradu nejpozdéji do konce tinora nésledujiciho roku.

(3) Matriéni ufad preddvd ufadu s roz$ifenou pl-
sobnosti nebo krajskému tradu jedenkrit mésicné k za-
lozeni do sbirky listin nebo k provedeni dodate¢ného
zapisu matriéni udélosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy &
zmény v druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. pro-
since 1958 a uloZené u ufadu s roz$ifenou pusobnosti
nebo krajského dfadu, listiny, na jejichz podkladé pro-
vedl dodateény zapis matriéni uddlosti, matri¢ni skuteé-
nosti, opravy & zmény v prvopisu matri¢ni knihy.
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Bude-li se provadét dodateény zapis matriéni udilosti,
matriéni skuteénosti, opravy ¢ zmény do druhopisu
matriéni knihy vedené do 31. prosince 1958, matricni
urad zasle Gfadu s rozsifenou plsobnosti nebo kraj-
skému tradu pisemné sdéleni se znénim dodate¢ného
zépisu matriéni udélosti, matriéni skute¢nosti, opravy ¢i
zmény provedeného v prvopisu matri¢ni knihy.

(4) Listiny, na jejichz podkladé urad s rozsifenou
pusobnosti nebo krajsky ufad provedl dodatecny zapis
matriéni udélosti, matriéni skute¢nosti, opravy &i zmé-
ny v druhopisu matri¢nich knih vedenych do 31. pro-
since 1958, se nevklddaji do druhopisti matri¢nich knih
vedenych do 31. prosince 1958. Uklddaji se oddélené od
druhopisu matri¢nich knih vedenych do 31. prosince
1958 za kazdy kalenddini rok samostatné do slozky
s uvedenim odkazu na pfislusny prvopis matricni
knihy, ve které byl dodate¢ny zdpis matri¢ni uddlosti,
matriéni skutednosti, opravy & zmény proveden. Zapis
se opatfi datem a podpisem zaméstnance uradu s rozsi-
fenou pusobnosti nebo krajského dfadu povéreného
¢innosti na dseku matrik.

(5) Utad s rozsifenou ptisobnosti a krajsky tfad
uchovévaji a aktualizuji sbirku listin a druhopisy ma-
tri¢nich knih vedenych do 31. prosince 1958. Tyto
ufady jsou povinny zabezpefit ochranu sbirky listin
a druhopist matri¢nich knih vedenych do 31. prosince
1958 pred zneuZitim udaji a pred zni¢enim nebo po-
$kozenim.

§ 8a

(1) Matriéni tfad, Gfad s rozsifenou pusobnost
nebo krajsky tfad povoli nahlédnout do sbirky listin
nebo druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince
1958 a ¢init vypisy z nich v pfitomnosti matrikife nebo
vydd potvrzeni o udajich uvddénych ve sbirce listin,
kterou vede, nebo v druhopisu matri¢ni knihy vedené
do 31. prosince 1958

a) fyzické osobg, které se zapis tykd, nebo ¢lentim jeji
rodiny, jejim sourozencim a dile zmocnéncim
téchto osob,

b) pro tfedni potfebu stitnich orgdnt nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini uzemnich samo-
spravnych celkq,

c) statutirnim orgdntim cirkvi nebo duchovnim jimi
zmocnénym, jde-li o matriéni knihy vedené témito
cirkvemi do 31. prosince 1949, nebo

22)

d) fyzické osobg, kterad prokéze, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
orgény Uzemnich samosprivnych celkd.

(2) Registrujici matriéni tfad, Gfad s rozsifenou
pusobnosti nebo krajsky ufad povoli nahlédnout do
sbirky listin vedené ke knize partnerstvi a ¢init vypisy
z ni v pfitomnosti matrikife nebo vydd potvrzeni
o tdajich uvadénych ve sbirce listin

a) fyzické osobé, které se zdpis tykd, nebo jejimu
zmocnéncl,

b) pro ufedni potfebu stitnich orgini nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini tzemnich samo-
spravnych celkd, nebo

c) fyzické osobé, kterd prokdze, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prév pred orginy stitu nebo pred
orgdny uzemnich samospravnych celka.

(3) V piipadé osvojeni mohou nahlédnout do
sbirky listin nebo druhopisu matriéni knihy vedené
do 31. prosince 1958 pouze osvojitelé a po dovrseni
12 let 1 osvojenec, pokud nebylo soudem rozhodnuto
o utajeni osvojeni; pokud bylo soudem rozhodnuto
o utajeni osvojeni, muZe osvojenec nahlédnout do
sbirky listin aZ po nabyti svéprivnosti.

(4) Do sbirky listin vedené k zdpisu narozeni di-
téte, jehoz matka pozddala o utajeni své osoby v souvis-
losti s porodem??), mtize nahlédnout pouze matka di-
téte a po dovrSeni 12 let 1 dité.

(5) Matriéni tfad, dGfad s rozsifenou pusobnost
nebo krajsky dfad vydd kopii sbirky listin nebo do-
slovny vypis z druhopisu matriéni knihy vedené do
31. prosince 1958, ktery lze pofidit 1 kopii matri¢niho
z4pisu, pro uredni potfebu stitnich orgdnt nebo vykon
pfenesené pusobnosti orgint dzemnich samosprav-
nych celk.

(6) Za &leny rodiny se pro ucely tohoto zikona
povazuje manzel, partner, rodile, dét, prarodile, vnuci
a pravnucl

§ 8b

Je-li prvopis matriéni knihy a druhopis matriéni
knihy vedené do 31. prosince 1958 uloZen v Ndrodnim
archivu, Vojenském historickém archivu, stitnim ob-
lastnim archivu nebo Archivu hlavniho mésta Prahy,

a) archiv, v némz je uloZen prvopis matriéni knihy,

§ 37 zdkona &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbich a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbéch).
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provede dodateény zdpis matriéni udilosti, ma-
triéni skutecnosti, opravy & zmény do tohoto
prvopisu. Zipis se opatii datem jeho vyhotoveni
a podpisem archivire. Listiny, na jejichz podkladé
byl dodateény zapis podle véty prvni proveden,
spolu s pisemnym sdélenim se znénim tohoto za-
pisu tento archiv pfedd Nirodnimu archivu, Vo-
jenskému historickému archivu, stitnimu oblast-
nimu archivu nebo Archivu hlavniho mésta Prahy,
v ném? je uloZen druhopis matri¢ni knihy vedené
do 31. prosince 1958,

b) archiv, v némz je uloZen druhopis matri¢ni knihy
vedené do 31. prosince 1958, provede dodateény
zapis matriéni udélosti, matriéni skuteénosti,
opravy & zmény na zdkladé pisemného sdéleni
podle pismene a), do tohoto druhopisu. Listiny,
na jejichz podkladé byl proveden dodateény zapis
podle véty prvni, se uklddaji mimo pfislusny dru-
hopis do samostatné slozky za kazdy kalenddfni
rok s uvedenim odkazu na prvopis matri¢ni knihy,
ve kterém byl dodate¢ny zapis matri¢ni udilost,
matriéni skute¢nosti, opravy ¢i zmény proveden.
Zapis se opatii datem jeho vyhotoveni a podpisem
archivire.

§9
Matrikar

(1) Matrikifem muZe byt obcan, ktery je zamést-
nancem obce, v hlavnim mésté Praze zaméstnancem
méstské dsti, kterd md plsobnost matri¢niho Gradu,
prokdzal odborné znalosti zkouskou u krajského
uradu, poptipadé zkouskou zvldstni odborné zpusobi-
losti na tseku matrik a stitniho obéanstvi podle zvlast-
niho zikona'®).

(2) Odbornou zpusobilost prokazuje matrikar
osvédéenim o vykondni zkousky vydanym krajskym
uradem. Obsahem zkousky je ovéfeni znalosti pravnich
predpist, tykajicich se oblasti matrik, jména a pfijmeni
a stitntho obcanstvi, ovéfovani shody opisu nebo kopie
s listinou a ovéfovani pravosti podpisu, a dal$ich prav-
nich pfedpist, které se vztahuji k ¢innosti matrikéfe,
a ovéfeni dovednosti v uZzivini vypocetni techniky.

(3) Zaméstnavatel umozni matrikifi odbornou
pfipravu na zkousku a jeji vykondni.

(4) Nevyhovi-li uchaze¢ pfi zkousce, muze

zkousku dvakrit opakovat. Opakovanou zkousku je
mozno vykonat nejdfive za 60 dnl a nejpozdéji do
90 dnti ode dne konini zkousky, pfi niz uchaze¢ nevy-
hovél.

(5) Matrikéf, a ddle téz, je-li to nezbytné pro vy-
kon jejich funkce, starosta, mistostarosta, primator, na-
méstek primdtora, primdtor hlavniho mésta Prahy a jeho
naméstek, povéfeny Clen zastupitelstva obce, mésta,
hlavntho mésta Prahy nebo jeho méstské ¢asti, anebo
méstské isti nebo méstského obvodu tzemné ¢lené-
nych statutirnich mést, tajemnik obecniho (méstského)
uradu, magistrdtu, ufadu méstské ¢dsti hlavntho mésta
Prahy anebo tfadu méstské ¢isti nebo tradu méstského
obvodu tzemné ¢&lenénych statutirnich mést a feditel
Magistritu hlavniho mésta Prahy maji pfistup k osob-
nim udajum uvedenym v matri¢nich knihdch a sbirkdch
listin; jsou povinni zachovdvat mléenlivost o téchto
tidajich?), a to i po skonéeni vykonu jejich funkce.

(6) Matrikdr a tajemnik matri¢ntho Gfadu maji pfi
vykonu matri¢ni ¢innosti postaveni dfedni osoby.

Prislusnost matriéniho dradu
k zdpisu matricni udalosti

§ 10

(1) Prislusny k zdpisu narozeni a umrti do ma-
triéni knihy je matri¢ni Gtad, v jehoZ sprivnim obvodu
se fyzickd osoba narodila nebo zemfela.

(2) Nezjisti-li se, kde doslo k narozeni nebo umrti
tyzické osoby, provede zdpis matriéni ufad, v jehoz
spravnim obvodu byla narozend nebo zemfeld fyzickd
osoba nalezena.

(3) Narodi-li se nebo zemfe-li fyzickd osoba v do-
pravnim prostfedku, zapiSe narozeni nebo umrti ma-
tri¢ni afad, v jehoZ spravnim obvodu doslo k vyloZzeni
fyzické osoby z dopravniho prostfedku.

(4) K provedeni zdpisu rozhodnuti soudu o pro-
hldseni fyzické osoby za mrtvou je pfislusny Urad
méstské ¢asti Praha 1.

12) § 21 zdkona & 312/2002 Sb., o tfednicich dzemnich samosprévnych celkt a o zméné nékterych zdkond.

%) Zikon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaji a o zméné nékterjch zikond.
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§ 11

Pfislusny k zdpisu o uzavfeni manzelstvi je ma-
tri¢ni ufad, v jehoZ spravnim obvodu doslo k uzavieni
manzelstvi.

§ 11a

(1) Snoubenci projevi vuli, Ze spolu vstupuji do
manzelstvi pred

a) starostou, mistostarostou nebo povéfenym clenem
zastupitelstva obce, méstské ¢asti hlavniho mésta
Prahy, méstského obvodu nebo méstské &isti
tuzemné ¢lenéného statutirntho mésta, které jsou
matriénim ufadem, a to pouze ve spravnim obvodu
tohoto matriéniho uradu,

b) starostou nebo mistostarostou obce, méstské asti
hlavntho mésta Prahy, méstského obvodu nebo
méstské ¢dsti tizemné Clenéného statutirntho mé-
sta, které nejsou matri¢nim tfadem, je-li jeden ze
snoubenct pfihliSen k trvalému pobytu v jeho
sprévnim obvodu, a to pouze ve spravnim obvodu
této obce, méstské Cdsti hlavniho mésta Prahy,
méstskych obvodd nebo méstskych ¢asti tzemné
¢lenénych statutdrnich mést,

c¢) primédtorem hlavniho mésta Prahy, niméstkem pri-
miétora hlavniho mésta Prahy nebo povéfenym ¢le-
nem zastupitelstva hlavntho mésta Prahy, jakoz
1 pred primdtorem statutirniho mésta, niméstkem
primétora statutdirniho mésta nebo povéfenym Cle-
nem zastupitelstva statutirniho mésta, a to pouze
ve spravnim obvodu hlavniho mésta Prahy nebo
statutirniho mésta.

(2) Prohldseni snoubenct podle odstavece 1, Ze
spolu vstupuji do manZelstvi, musi byt u¢inéno v pfi-
tomnosti matrikdfe matri¢niho tGfadu, v jehoZ spravnim
obvodu se manzelstvi uzavira.

(3) Manzelstvi se uzavird v misté uréeném obci
pro konani slavnostnich obfadd.

(4) Je-li Zivot snoubence p¥imo ohroZen'?), snou-
benci projevi vili, Ze spolu vstupuji do manzelstvi pred
starostou, mistostarostou nebo povéfenym ¢lenem za-
stupitelstva obce, méstské &isti hlavniho mésta Prahy,
méstského obvodu nebo méstské isti tizemné ¢lené-
ného statutdrniho mésta nebo dfednikem zarazenym do
obecniho tfadu, a to na kterémkoli misté i bez pfitom-
nosti matrikare.

*) § 666 odst. 1 ob&anského zikoniku.

§ 12

Matriéni tfad muaze povolit na zdkladé zddosti
snoubencli uzavfeni manzelstvi na kterémkoli vhod-
ném misté ve svém spravnim obvodu nebo mimo dobu
stanovenou radou obce.

§ 13

(1) Kvydani osvédCeni, Ze snoubenci splnili vech-
ny pozadavky pro uzavfeni cirkevniho siiatku, (dile jen
»osvédeni“)*) je piislusny matriéni tfad, v jehoZ
spravnim obvodu md byt manZelstvi uzavieno. K Za-
dosti o vydani osvédleni je tfeba pfedlozit doklady
potfebné k uzavieni manzelstvi. Pozadaji-li snoubenci
o vydani osvédleni prostfednictvim zmocnénce, musi
byt jejich podpisy na plné moci tredné ovéfeny.

(2) Osvédeeni vydd matriéni Gfad ve dvojim vy-
hotoveni.

§ 13a

(1) Prislusny k zdpisu partnerstvi je registrujici
matri¢ni Gfad.

(2) Osoby vstupujici do partnerstvi ¢ini prohla-
$eni osobné pred matrikdfem registrujictho matriéniho
uradu.

(3) Registrujici matriéni ufad pfijimd prohldseni
na misté, které k tomu urdi ve svém spravnim obvodu.

Dil 2
Zapisy narozeni, uzavieni manzelstvi,
vzniku partnerstvi a wmrti

Kniha narozeni
§ 14

(1) Do knihy narozeni se zapisuje

a) jméno, popfipadé jména a prijmeni ditéte,

b) den, mésic a rok narozeni ditéte,

¢) rodné &islo, misto narozen{ a pohlavi ditéte,

d) jméno, poptipadé jména, piijmeni, popfipadé
rodnd pfijmeni, data a mista narozeni, rodnd &isla,
stétni oblanstvi a misto trvalého pobytu rodiéu,

e) datum zdpisu a podpis matrikire.

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. d) se do
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knihy narozeni nezapisuji v pfipadé, Ze matka ditéte
pozidala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem™).

(3) Zapis do knihy narozeni se provede

a) na zdkladé pisemného hldSeni o narozeni Zivého
nebo mrtvého ditéte, nebo

b) na ziklad¢ tstntho ozndmeni o narozeni ditéte
mimo zdravotnické zafizeni, nebyly-li jeho matce
ani nésledné poskytnuty zdravotni sluzby; o tomto
ozndmeni sepiSe matrikdf s oznamovatelem zdpis.

(4) Pisemné hldSeni o narozeni ditéte, jehoz matka
pozddala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,
obsahuje informaci, Ze se jednd o takovy piipad.

(5) Pfi Ustnim ozndmeni je oznamovatel povinen
prokizat svoji totoznost.

(6) Je-li oznamovatel neslysici, nebo némy, popfi-
padé ulini-li ozndmeni v jiném nez &eském, nebo slo-
venském jazyce, je nutni ptitomnost tlumoénika®).

§ 15

(1) Narozeni je povinen oznidmit matricnimu
ufadu poskytovatel zdravotnich sluzeb, v jehoZ zdra-
votnickém zafizeni byl porod ukonéen; nebyl-li porod
ukonéen ve zdravotnickém zafizeni, oznimi narozeni
lékaf, ktery jako prvni poskytl pfi porodu nebo po
porodu zdravotni sluzby.

(2) Nedoslo-li k oznimeni podle odstavce 1, na-
rozeni je povinen ozndmit matri¢nimu tGfadu jeden z ro-
di¢d, popiipadé jeho zdkonny zastupce, nebo soudem
jmenovany opatrovnik.

(3) Nedoslo-li k ozndmeni podle odstavce 1 ne-
bo 2, narozeni je povinna ozndmit matriénimu tGfadu
fyzickd osoba, kterd se o narozeni dozvédéla.

(4) Ozndmeni podle odstavcli 1 a 2 se uéini nej-
pozdéji do 3 pracovnich dnii od narozeni ditéte. Matka
uéini ozndmeni nejpozdéji do 3 pracovnich dnd od
okamziku, kdy je schopna ozndmeni udinit. Fyzickd
osoba uvedend v odstavci 3 uéini ozndmeni do 3 pra-
covnich dnti ode dne, kdy se o narozeni dozvédéla.

(5) Matri¢ni afad sdéli neprodlené poskytovateli
zdravotnich sluzeb na zdkladé jeho Zidosti rodné &islo

ditéte, jehoZ narozeni tento poskytovatel oznimil podle
odstavce 1.

§ 16

(1) K zdpisu do knihy narozeni ditéte narozeného
za trvani manzelstvi pfedlozi jeden z rodict

a) oddacf list,

b) obc&ansky prikaz, nebo cestovni doklad, nebo pra-
kaz povoleni k pobytu cizince, byl-li mu vyddn,

c) souhlasné prohldSeni rodi¢t o jménu, popiipadé
jménech ditéte,

e

d) souhlasné prohldseni rodict o pfijmeni ditéte, po-
kud ddaj o pfijmeni ditéte neni patrny z oddaciho
listu rodiét ditéte,

e) pripadné dalsi doklady potfebné k zjisténi, nebo
ovéfeni spravnosti Udajli, zapisovanych do knihy
narozeni.

(2) K zdpisu do knihy narozeni ditéte narozeného
mimo manZelstvi, jehoZ otec neni znidm, predloZi matka

a) prohlaseni o jménu, popiipadé jménech ditéte,
b) rodny list,
¢) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li

matka ditéte rozvedena, nebo umrtni list manZela,
je-li matka ditéte ovdovéla,

d) oblansky prikaz, nebo cestovni doklad, nebo pru-
kaz povoleni k pobytu cizince, byl-li ji vydan,

e) pfipadné dalsi doklady potfebné k zjisténi, nebo
ovéfeni spravnosti udajli, zapisovanych do knihy
narozeni.

(3) K zdpisu do knihy narozeni ditéte narozeného
mimo manzelstvi, k némuZ bylo uréeno otcovstvi nebo
jehoz otcem je muz, ktery dal k umélému oplodnéni
souhlas®), predlozi jeden z rodict

a) souhlasné prohldseni rodi¢d o jménu, popfipadé
jménech ditéte,

b) souhlasné prohldSeni rodi¢d o uréeni otcovstvi
nebo pisemny souhlas muze, ktery dal k umélému
oplodnéni, potvrzeny poskytovatelem zdravotnich
sluzeb, poptipadé rozhodnuti soudu o urceni ot-
covstvi k ditét,

43§ 67b odst. 20 zdkona & 20/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu.

®) Zikon &. 36/1967 Sb., o znalcich a thumoénicich.

Zikon ¢&. 155/1998 Sb., o znakové fei a o zméné dalsich zikont.

2y § 778 obcanského zdkoniku.
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¢) rodny list matky a otce ditéte,

d) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li
matka ditéte rozvedend, nebo dmrtni list manZela,
je-li matka ditéte ovdovéld,

e) oblansky priikaz, nebo cestovni doklad, nebo pri-
kaz povoleni k pobytu cizince, byl-li mu vydan,

f) ptipadné dalsi doklady pottebné k zjisténi, nebo
ovéfeni spravnosti udajii, zapisovanych do knihy
narozeni.

(4) K zipisu do knihy narozeni ditéte narozeného
mimo zdravotnické zafizeni, jehoZz matce nebyly ani
ndsledné poskytnuty zdravotni sluzby, predlozi jeden
z rodi¢t kromé dokladd uvedenych v odstavcich 1, 2
nebo 3 dalsi doklady potfebné k prokdzini skute¢nosti,
7e matkou ditéte je Zena, kterd je porodila.

(5) Pokud je rodi¢ neslysici, némy nebo nemluvi
nebo nerozumi &esky, je nutnd pro souhlasné prohld-
Seni rodi¢t o uréenf otcovstvi pritomnost tlumoénika®).
Utast tlumoénika zajistuje jeden z rodict na vlastni
niklady, nestanovi-li zvld$tni privni predpis jinak.
Bez pfitomnosti tlumoénika nelze souhlasné prohlaseni
rodi¢d o ureni otcovstvi v téchto pripadech udinit.
Nejde-li o tlumoénika jmenovaného ministrem spra-
vedlnosti nebo predsedou krajského soudu, musi tlu-
moénik sloZit slib do rukou matrikafe, a to ve znéni
slibu podle zdkona o znalcich a tlumocnicich. Uréit
otcovstvi souhlasnym prohldSenim rodict lze pouze
jednou a nelze je vzit zpét. Rodiée soucasné stvrdi svym
podpisem, Ze neurlili otcovstvi k tomuto ditéu pred
jinym matri¢nim uradem nebo pred soudem.

(6) V pripadech hodnych zvldstniho zfetele, ze-
jména u osoby, kterd 7idd o udéleni mezinirodni
ochrany na tzemi Ceské republiky, azylanta nebo oso-
by pozivajici doplitkové ochrany, mize matriéni trad
pfipustit nahrazen{ dokladt uvedenych v odstavcich 1,
2 a 3 &estnym prohldSenim rodica, nebo jednoho z nich.

§17

(1) Zipis ditéte, jehoz matka pozidala o utajeni

é osob islosti dem??), do knih
své osoby v souvislosti s porodem®”), do knihy naro-
zeni se provede podle zprivy poskytovatele zdravot-
nich sluzeb, v jehoZ zdravotnickém zafizeni byl porod
ukonden, obsahujici tdaje uvedené v § 14 odst. 1, pfi-

Cemz Udaje uvedené v § 14 odst. 1 pism. d) se do knihy
narozeni nezapisi.

(2) Zapis ditéte nezjiténé totoznosti se do knihy
narozeni provede podle vysledku Setfeni orgdnt policie
a zpravy lékare obsahujici sdéleni o pohlavi a pravdépo-
dobném datu narozeni ditéte. Vysledek Setfeni i zpravu
lékate preddvd matriénimu uUradu orgin policie, ktery
Setfeni provadel).

(3) Nelze-li ani po nisledném dalsim Setfeni zjistit
datum narozeni ditéte nezji§téné totoZnosti, matriéni
ifad o tom udini oznimeni soudu a datum narozeni
ditéte uréi soud.

(4) Nelze-li ani po nisledném dalsim Setfent zjistit
misto narozeni ditéte, uvede se v zapisu, dodate¢ném
zépisu, dodate¢ném zdznamu a opravé zdpisu jako
misto narozeni sidlo matricniho dfadu pfislusného
k provedeni zépisu narozeni do matri¢ni knihy.

§ 17a

Dodate¢ny zdznam o zméné pohlavi se do knihy
narozeni provede na zdkladé potvrzeni vydaného po-
skytovatelem zdravotnich sluzeb, ktery je povinen toto
potvrzeni ozndmit matri¢nimu tfadu do 3 pracovnich
dnd ode dne provedeni zmény pohlavi. Dnem zmény
pohlavi je den uvedeny v tomto potvrzeni**). Vzor po-
tvrzeni poskytovatele zdravotnich sluZzeb o zahdjeni
a ukonéeni 1é¢by pro zménu pohlavi stanovi minister-
stvo provddécim pravnim predpisem.

§ 18

(1) Jméno, popfipadé jména ditéte se do matriky
zapi§i podle souhlasného prohldsent rodi¢t; neni-li je-
den rodi¢ zndm, je rodi¢ovské odpovédnosti zbaven
nebo je vykon jeho rodi¢ovské odpovédnosti v této ob-
lasti omezen nebo pozastaven, zapise se jméno, popfi-
padé jména ditéte podle prohldseni druhého z rodicd,
jinak podle pravomocného rozhodnuti soudu.

(2) Zapsina mohou byt dvé jména, kterd nesmi
byt stejnd; dité, které neni obfanem a jehoZz rodice
nemaji stitni obéanstvi Ceské republiky, lze zapsat vice
jmen. Ustanoveni odstavce 1 se uZije obdobné.

(3) Souhlasnym prohldSenim je i pisemné prohli-

7) § 2 odst. 1 pism. e) zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist.

§ 212 zdkona &. 140/1961 Sb., trestni zédkon.
2%y § 29 odst. 1 ob&anského zikoniku.
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$eni rodi¢l ucinéné u poskytovatele zdravotnich sluzeb
na predepsaném tiskopise.

(4) Matri¢ni dfad nezapiSe do knihy narozeni
jméno, popfipadé jména, a ulini o tom oznimeni
soudu, jestlize rodice

a) se nedohodnou na jménu, poptipadé jménech di-
téte do jednoho mésice od narozeni ditéte, nebo

b) jméno ditéti neuréi do jednoho mésice od narozeni
ditéte, nebo

c) urdi ditéti jméno, poptipadé jména, které nelze do
knihy narozeni zapsat, nebo

d) nejsou zndmi.

§ 19

(1) Do knihy narozeni se ditéu zapiSe spolecné
pfijmeni rodil, nebo, maji-li pfijmeni riznd, zapiSe
se ptijmeni jednoho z nich, urfené dohodou pfi uza-
vieni manzelstvi. Nevyplyva-li z oddactho listu rodict
dohoda o pfijmeni ditéte, zapiSe se ditéti pfijmeni, na
jehoZ uzivini se manzelé (rodice) dohodli.

(2) Ditét, jehoz rodi¢e neuzavieli manZzelstvi
a maji riznd prijmeni, se zapiSe pfijmeni podle dohody
rodi¢u pfi urleni otcovstvi souhlasnym prohldSenim
rodi¢, nebo podle pravomocného rozsudku soudu
o urleni otcovstvi. Dohodou je mozné uréit piijmeni,
které v dobé, kdy k dohodé doslo, mi jeden z rodica
nebo dité. Ditéu, které neni oblanem a jehoZ rodice
nemaji stitni obanstvi Ceské republiky, se zapise pfi-
jmeni podle dohody rodi¢t. U ditéte starsiho 15 let
musi byt pfipojen k této dohodé jeho souhlas. Tuto
dohodu nelze ménit.

(3) Ditéti, které se narodi v dobé od uzavieni
manzelstvi do uplynuti tfistého dne poté, co manzelstvi
zaniklo nebo bylo prohldseno za neplatné, nebo poté,
co byl manzel matky prohldSen za nezvéstného, se za-
pise pfijmeni, na kterém se manzelé dohodli pfi uza-
vieni manzelstvi, pokud matka neuzaviela nové man-
Zelstvi®).

(4) Narodi-li se dité, které je pocato umélym
oplodnénim, Zené neprovdané, u né¢hoz se md za to,
ze otcem ditéte je muz, ktery dal k umélému oplodnéni
souhlas®), zapiSe se ditéti do knihy narozeni pifjment,
na némz se rodie dohodli podle odstavce 2.

(5) Neni-li otec ditéte znim, zapiSe se do knihy

8) § 776 odst. 1 ob&anského zikoniku.

narozeni prijmeni matky, které mid v dobé narozeni
ditéte.

(6) Nelze-li dosdhnout dohody rodi¢i o prijmeni
ditéte, pfijmeni se do knihy narozeni nezapiSe a matri¢ni
urad o tom uéini ozndmeni soudu.

Kniha manzelstvi
§ 20

(1) Do knihy manzelstvi se zapisuji

a) jména, pfijmeni, poptipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni, rodni &sla, osobni
stav a stitni ob&anstvi muZze a Zeny, ktefi uzavreli
manzelstvi, (dile jen ,manzelé®),

b) den, mésic, rok a misto uzavieni manzelstvi,

c) jména a pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni rodié¢d manzeld,

d) dohoda manZela o pfijmeni a v pfipadé, Ze si man-
zelé ponechaji dosavadni pfijment, i dohoda o pfi-
jmeni déti v muzském a Zenském tvaru,

e) jména, pfijmeni a rodnd &isla svédku; jde-li o ci-
zince, ktery nemd rodné &islo, datum a misto jeho
narozeni,

f) datum zdpisu a podpis matrikdre.

(2) Zépis do knihy manzelstvi se provede na zi-
kladé protokolu o uzavieni manzelstvi (§ 40). Zapiso-
vané udaje matrikdf ovéfi z dokladu pottebnych k uza-
vieni manzelstvi (§ 33 az 38).

§ 20a

Kniha partnerstvi

(1) Do knihy partnerstvi se zapisuji

a) jména a pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni, rodni &sla, osobni
stav a statni oblanstvi partnerd,

b) den, mésic, rok a misto prohldSeni o vstupu do
partnerstvi,

¢) jména a pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni rodifd partnert,

d) datum zipisu a podpis matrikire.

(2) Zapis do knihy partnerstvi se provede na za-
kladé protokolu o vstupu do partnerstvi (§ 40a). Za-
pisované tudaje matrikdf ovéfi z dokladi potrebnych
ke vstupu do partnerstvi (§ 33 az 35).
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Kniha umrti
§ 21
(1) Do knihy tmrti se zapisuje
a) den, mésic, rok a misto Umrti,
b) jméno, poptipadé jména, pi{jmeni, popiipadé
rodné prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni,

rodné &islo, osobni stav, pohlavi, stitni obCanstvi
a misto trvalého pobytu zemfelého,

c) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, popfipadé
rodné pfijmeni, a rodné &islo Zijictho manzela,
partnera®?),

d) datum zdpisu a podpis matrikdfe.

(2) Zépis do knihy umrti se provede na zikladé

a) listu o prohlidce zemfelého, nebo

b) pravomocného rozhodnuti soudu o prohlaseni fy-
zické osoby za mrtvou (§ 10 odst. 4).

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen
ozndmit umrti ptislu§nému matriénimu dfadu do 3 pra-
covnich dnt od prohlidky téla zemftelého, poptipadé
od provedenf pitvy na listu o prohlidce zemielého”).

§ 22

(1) Zépis umrti fyzické osoby nezjisténé totoz-
nosti se provede do knihy dmrti na zdkladé listu o pro-
hlidce zemfelého.

(2) Nelze-li ani po nisledném dal$im Setfeni zjistit
misto tumrti fyzické osoby, uvede se v zpisu, dodateé-
ném zapisu, dodate¢ném zdznamu a opravé zapisu jako
misto Gmrti misto, kde bylo télo nalezeno®).

(3) Nelze-li ani po nisledném dal$im Setfeni zjistit
datum dmrti fyzické osoby, matriéni tifad o tom uéini
ozndmeni soudu a datum dmrti uréf soud.

§ 23

Doba uloZeni matri¢ni knihy a sbirky listin

(1) Matri¢ni knihy zUstanou uloZeny po prove-
deni posledniho zdpisu u matri¢niho Gfadu:

83)

a) kniha narozeni po dobu 100 let,
b) kniha manZelstvi po dobu 75 let,
¢) kniha partnerstvi po dobu 75 let,
d) kniha umrti po dobu 75 let.

(2) Po uplynuti stanovené doby se matri¢ni knihy
predaji k archivaci pfislusnému stitnimu oblastnimu
archivu, neni-li déle stanoveno jinak.

(3) Druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin
zUstanou uloZené po provedeni posledniho zdpisu
v prvopisu matri¢ni knihy u tfadu s rozsifenou pusob-
nosti nebo krajského dfadu,

a) jde-li o zdpisy narozeni, po dobu 100 let,
b) jde-li o zdpisy manzelstvi, po dobu 75 let,

c) jde-li o zdpisy partnerstvi, sbirky listin po dobu
75 let,

d) jde-li o zapisy damrti, po dobu 75 let.

(4) Po uplynuti stanovené doby se druhopisy ma-
triénich knih a sbirky listin predaji k archivaci pfislus-
nému stitnimu oblastnimu archivu. V hlavaim mésté
Praze zustanou uloZeny v Archivu hlavniho mésta
Prahy.

(5) Matriéni knihy musi byt ve stitnich oblastnich
archivech uloZeny oddélené od druhopisti matri¢nich
knih, popfipadé sbirek listin.

Dil 3
Matriéni doklad, potvrzeni o ddajich
z matricni knihy a doslovny vypis z matricni kniby

§ 24

(1) Matriéni doklad obsahuje ddaje zapsané v ma-
triéni knize a je opatfen zvldstnimi zajistovacimi prvky
proti jeho padélini a pozménéni.

(2) Doslovny vypis z matriéni knihy obsahuje
vSechny udaje zapsané v matriéni knize v plivodnim
1 pozménéném znéni.

(3) Potvrzeni o tudajich zapsanych v matriéni
knize obsahuje tidaje potfebné pro uplatnéni niroku

Zikon &. 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zékona.

%) Vyhlaska & 297/2012 Sb., o néleZitostech Listu o prohlidce zem¥elého, zptsobu jeho vypliiovani a pfeddvani mistéim urcen,
a o nélezitostech hldSeni ukonceni téhotenstvi porodem mrtvého ditéte, o umrti ditéte a hldSeni o tmrti matky (vyhldska

o Listu o prohlidce zemfelého).
25y § 28 odst. 1 ob&anského zikoniku.
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fyzické osoby v cizing v jinych pfipadech se takové
potvrzeni vydd, jen stanovi-li tak zvl&3tni zdkon.

(4) Matriéni knihy, sbirky listin, matriéni doklady,
potvrzeni o udajich zapsanych v matri¢nich knihdch,
doslovné vypisy z nich a potvrzeni vydand matriénim
uradem, tfadem s rozsifenou pusobnosti nebo kraj-
skym uradem ze sbirky listin jsou vefejnymi listinami.

§ 24a

Rodnym listem se prokazuje narozeni, oddacim
listem se prokazuje uzavieni manzelstvi, dokladem
o partnerstvi se prokazuje vznik partnerstvi a dmrtnim
listem se prokazuje umrti.

§ 25

(1) Matri¢ni dfad vydd matriéni doklad, nebo po-
voli nahlédnout do matri¢ni knihy a &init vypisy z nich
v pfitomnosti matrikare

a) fyzické osobg, které se zapis tykd, nebo ¢lentim jeji
rodiny, jejim sourozencim a dile zmocnéncim
téchto osob,

b) pro uredni potfebu stitnich orgint nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini uzemnich samo-
spravnych celkd,

c) statutdrnim orgdntim cirkvi nebo duchovnim jimi
zmocnénym, jde-li o matri¢ni knihy vedené témito
cirkvemi do 31. prosince 1949,

d) fyzické osobg, kterd prokidze, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
organy uzemnich samospravnych celku.

(2) V pfipadé osvojeni mohou nahlédnout do zi-
pisu pouze osvojitelé a po dovrSeni 12 let 1 osvojenec,
pokud nebylo soudem rozhodnuto o utajeni osvojent;
pokud bylo soudem rozhodnuto o utajeni osvojeni,
muZe osvojenec nahlédnout do zdpisu az po nabyti
svépravnosti.

(3) Do zépisu narozeni ditéte, jehoz matka pozi-
dala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem??),
muze nahlédnout pouze matka ditéte a po dovrSeni
12 let 1 dité.

(4) Matriéni tfad vydd skolskym zafizenim pro

vykon ustavni vychovy nebo ochranné vychovy a stie-
diskiim vychovné péce®™) rodny list fyzické osoby”®)
umisténé v téchto zafizenich.

(5) Matriéni tfad vydd damrtni list fyzické osobé,
kterd na jeho vydani prokiZe privni zdjem nebo kterd
zila se zemfelym v dobé jeho smrti ve spolecné domdc-
nosti anebo osobé, kterd je vypravitelem jeho pohibu.

(6) Doslovny vypis z matriéni knihy se vydava
a) fyzické osobé uvedené v odstavci 1 pismeno a),
b) pro ufedni potiebu stitnich orginti nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini tUzemnich samo-
spravanych celkq,
a lze jej pofidit 1 kopii matriéniho zépisu.

(7) Pozada-li fyzickd osoba uvedend v odstavci 1
pism. a), ¢) a d) nebo odstavci 5 o vydini matri¢niho
dokladu nebo doslovného vypisu z matri¢ni knihy pro-
stfednictvim zmocnénce, musi byt jeji podpis na plné
moci tfedné ovéfen.

§ 25a

(1) Registrujici matriéni trad vydd doklad o part-
nerstvi nebo povoli nahlédnout do knihy partnerstvi
a ¢init vypisy z nich v pfitomnosti matrikare

a) fyzické osobé, které se zdpis tykd, nebo jejimu
zmocnéncl,

b) pro tfedni potfebu stitnich orginti nebo vykon
pfenesené pusobnosti orgdnti dzemnich samo-
spravnych celki, nebo

c) fyzické osobé, kterd prokdZe, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
orginy uzemnich samospravnych celka.

(2) Doslovny vypis z knihy partnerstvi se vydava

a) fyzické osobé uvedené v odstavci 1 pism. a), nebo

b) pro ufedni potiebu stitnich orginti nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini tUzemnich samo-
spravnych celka,

a lze jej pofidit 1 kopii matriéniho zépisu.
(3) Pozada-li fyzickd osoba uvedend v odstavci 1
pism. a) a ¢) o vyddni matriéniho dokladu nebo doslov-

9§ 1a§ 2 odst. 1 zdkona & 109/2002 Sb., o vykonu ustavni vychovy nebo ochranné vychovy ve kolskych zafizenich
a o preventivné vychovné péci ve skolskych zafizenich a o zméné dalSich zdkond, ve znéni zdkona ¢&. 562/2004 Sb., zikona
&. 563/2004 Sb., zikona & 383/2005 Sb. a zikona & 112/2006 Sb.

%) § 1 odst. 2 zakona & 109/2002 Sb.
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ného vypisu z matri¢ni knihy prostfednictvim zmoc-
nénce, musi byt jeji podpis na plné moci Gfedné ovéfen.

§ 25b

(1) Matri¢ni ufad vydé fyzické osobé matriéni do-
klad nebo povoli nahlédnout do matri¢ni knihy a éinit
vypisy z ni v pfitomnosti matrikife, uplynula-li od
provedeni dotéeného zdpisu v matriéni knize lhuta
100 let u knihy narozeni, 75 let u knihy manzelstvi
nebo knihy partnerstvi a 30 let u knihy tmrti.

(2) Matriéni tfad, dfad s rozsifenou plsobnosti
nebo krajsky tirad povoli nahlédnout do sbirky listin
nebo druhopisu matriéni knihy vedené do 31. prosince
1958 a &init vypisy z nich v pfitomnosti matrikdfe,
uplynula-li od provedeni dotéeného zipisu v matriéni
knize lhtta 100 let u knihy narozeni, 75 let u knihy
manzelstvi nebo knihy partnerstvi a 30 let u knihy
umrti.

§ 26

(1) Matri¢ni doklad, potvrzeni o tdajich zapsa-
nych v matriéni knize a doslovny vypis z matriéni
knihy vedené v jiném neZ ceském jazyce, s vyjimkou
kopie matriéniho zdpisu, se vyddvd v Ceském jazyce.

(2) Na zadost fyzické osoby, které se zdpis tykd,
mutZe byt jméno, poptipadé jména, uvedeno v matri¢-
nim dokladu podle ptvodniho zipisu, tj. v jiném nez
Ceském jazyce. Do matri¢ni knihy se vyznadi, Ze byl
vyddn matriéni doklad s uvedenim jména, poptipadé
jmen, podle pavodniho zdpisu; dal$i matriéni doklady
se déle vyddvaji s uvedenim jména, poptipadé jmen,
v této podobé.

(3) Na zddost obcana, ktery je pfislusnikem na-
rodnostni menSiny, jehoZ jméno, popfipadé jména,
a pfijmeni jsou v matri¢ni knize zapsdna v ¢eském nebo
v jiném nez Ceském jazyce, uvede se jeho jméno, popfi-
padé jména, a pifjmeni v matriénim dokladu v jazyce
nirodnostni mensiny”®) znaky prepsanymi do podoby,
ve které se zobrazuji v informalnich systémech vefejné
spravy. Vzniknou-li pochybnosti o spravné pravopisné
podobé jména nebo pfijmeni, je oblan povinen pfed-
loZit doklad vydany znalcem®). Jde-li o spole¢né pii-
jmeni manzeld, uvede se pfijmeni v jazyce nirodnostni
mensiny pouze se souhlasem druhého manzela, popfi-

9c)

padé jejich nezletilého ditéte starsiho 15 let. Do ma-
tri¢ni knihy se vyznadi, Ze byl vyddn matriéni doklad
s uvedenim jména, popfipadé jmen, a pfijmeni v jazyce
narodnostni mensiny. Dal§{ matriéni doklady se vyd4-
vaji s uvedenim jména, poptipadé jmen, a pfijmeni v této
podobé.

(4) Do poznimky matriéniho dokladu cizince se
uvede tvar jeho jména, popfipadé jmen, a pfijmeni uve-
deny latinkou v jeho cestovnim dokladu.

§ 27

V matriénim dokladu se uvede jméno, popripadé
dvé jména, v potadi, jak jsou v matrién{ knize uvedena.

§ 28
Maji-li byt doklady vydané matricnim dfadem
pouzity v ciziné, ufad s rozsifenou pusobnosti nebo
krajsky tfad provede na ziddost jejich ovéfeni.

§ 29

Rodny list obsahuje

a) jméno, poptipadé jména, a pfijmeni ditéte,

b) den, mésic a rok narozeni,

¢) rodné &islo, misto narozeni a pohlavi ditéte,

d) jména, pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, datum
a misto narozeni a rodnd Cisla rodica ditéte; v pri-
padé osvojeni ditéte se namisto uvedenych tdaji
o rodidich ditéte uvadgji tyto tdaje o osvojitel,
popfipadé osvojitelich ditéte,

e) datum, jméno, pfijmeni a podpis matrikire, ozna-
Ceni matri¢niho Gfadu a otisk razitka matriéniho
uradu, ktery doklad vydava.

§ 30
Oddaci list obsahuje

a) den, mésic, rok a misto uzavieni manzelstvi,

b) jména, pfijmeni, poptipadé rodnd pfijmeni, man-
zeld a jejich rodna &isla,

¢) den, mésic, rok a misto narozeni manZeld,

d) osobni stav manzeld,

e) jména, pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, rodica
manzeld,

Cl. 11 odst. 1 Rdmcové dmluvy o ochrang nirodnostnich mengin (sdélen Ministerstva zahraniénich véci & 96/1998 Sb.).

§ 7 zakona ¢&. 273/2001 Sb., o pravech pfislusnikt nirodnostnich mensin a o zméné nékterych zdkond, ve znéni pozdéjsich

predpist.
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f) dohodu manzelu o pfijmeni a dohodu o pfijmeni
jejich spoleénych déti, a to v muzském a Zenském
tvaru,

g) datum, jméno, pfijmeni a podpis matrikire, ozna-
Ceni matri¢niho tfadu a otisk razitka matri¢niho

uradu, ktery doklad vydava.

§ 30a

Doklad o partnerstvi obsahuje

a) den, mésic, rok a misto prohldSeni o vstupu do
partnerstvi,

e

b) jména, ptijmeni, popiipadé rodni pfijmeni part-
nert, a jejich rodna &isla,

¢) den, mésic, rok a misto narozeni partnerd,

d) osobni stav partnert,

e) jména, pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, rodit
partnert,

f) datum, jméno, poptipadé jména, pfijmeni a podpis
matrikdfe, oznaCeni registrujictho matri¢niho
uradu a otisk razitka registrujictho matriéniho
uradu, ktery doklad vydava.

§ 31

Umrtni list obsahuje

a) den, mésic, rok a misto tmrti,

e

b) jméno, popfipadé jména, piijmeni, popiipadé
rodné pfijmeni, zemfelého,
¢) den, mésic, rok a misto narozeni zemfelého,

d) rodné &islo, osobni stav, pohlavi, misto trvalého
pobytu zemfelého,

e

e) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, popfipadé
rodné prijmeni, a rodné &islo Zzijictho manzela,
partnera®?),

f) datum, jméno, poptipadé jména, pfijmeni a podpis
matrikife, oznaleni matriéniho Gfadu a otisk ra-
zitka matri¢niho dfadu, ktery doklad vydava.

Dil 4
Doklady potiebné k uzavieni manzelstvi
a ke vstupu do partnerstvi

§ 32

Snoubenci nebo ti, kdo chtéji vstoupit do partner-
stvi, vyplni pfed uzavfenim manzelstvi nebo vstupem
do partnerstvi predepsany tiskopis a predlozi jej ma-

triénimu tradu, v jehoZ spravnim obvodu ma byt man-
zelstvi uzavfeno nebo partnerstvi vzniknout.

§ 33

Je-li snoubenec nebo osoba, ktera chce vstoupit do
partnerstvi, obfanem pfihldSenym k trvalému pobytu
v Ceské republice, je povinen matriénimu dradu pro-
kazat svoji totoznost a k tiskopisu uvedenému v § 32
pripojit

a) rodny list,

b) doklad o stitnim obcanstvi,

¢) vypis idaju z informaéniho systému evidence oby-
vatel (déle jen ,,vypis z evidence obyvatel“) o misté
trvalého pobytu,

d) vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,

e) pravomocny rozsudek o rozvodu predchoziho
manzelstvi, nebo Umrtni list zemfelého manzela,
popfipadé pravomocné rozhodnuti soudu o zru-
Seni partnerstvi, nebo tmrtni list zemfelého part-
nera®).

§ 34

(1) Je-li snoubenec nebo osoba, kterd chce vstou-
pit do partnerstvi, obéanem, ktery mé trvaly pobyt v ci-
ziné, je povinen prokizat svoji totoznost a k pfedepsa-
nému tiskopisu pfipojit doklady uvedené v § 33, nebo
jim odpovidajici obdobné doklady, pokud jsou cizim
staitem vyddvany.

(2) Doklady uvedené v § 33 pism. c) a d) nebo jim
odpovidajici obdobné doklady, pokud jsou cizim sti-
tem vyddviny, musi byt vydany stitem, na jehoZ tizemi
mé snoubenec nebo osoba, kterd chce vstoupit do part-
nerstvi, pobyt.

§ 35
(1) Je-li snoubenec nebo osoba, kterd chce vstou-
pit do partnerstvi, cizincem, k pfedepsanému tiskopi-
su (§ 32) pripoji
a) rodny list,
b) doklad o stitnim obcanstvi,

c) doklad o privni zplsobilosti k uzavieni manzel-
stvi nebo doklad o pravni zpusobilosti ke vstupu
do partnerstvi, je-li cizim stitem vydavén,

d) potvrzeni o osobnim stavu a pobytu, je-li cizim
staitem vydavano,

e) umrtni list zemfelého manzela, jde-li o ovdovélého
cizince; tento doklad neni tfeba pfedklidat, je-li
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tato skutecnost uvedena v dokladu o pravni zpu-
sobilosti k uzavfeni manZelstvi nebo dokladu
o pravni zpusobilosti ke vstupu do partnerstvi,

f) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, jde-
-li o rozvedeného cizince,

g) potvrzeni o tom, Ze bude manZelstvi v domovském
staté cizince uzndno za platné, je-li uzavirino
zmocnéncem,

h) pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni partner-
stvi, anebo dmrtni list zemfelého partnera®), jde-li
o cizince, ktery Zil v partnerstvi®?),

1) doklad, kterym je mozné prokdzat totoznost.

(2) Je-li snoubenec nebo osoba, kterd chce vstou-
pit do partnerstvi, cizincem, predlozi matri¢nimu tGfadu
pred uzavienim manZelstvi nebo vznikem partnerstvi
potvrzeni vydané Ministerstvem vnitra o opravnénosti
pobytu na tzemi Ceské republiky; to neplati, jde-li
0 obéana Evropské unie, ob&ana jiného smluvniho stitu
Dohody o Evropském hospoddfském prostoru, nebo
jeho rodinné pislusniky'). Toto potvrzeni nesmi byt
ke dni uzavfeni manzelstvi nebo vzniku partnerstvi
star${ 7 pracovnich dnt.

(3) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. b) az d) mo-
hou byt uvedeny v jednom dokladu; stitni obcéanstvi
lze rovnéz prokizat cestovnim dokladem.

(4) Doklad o privni zpusobilosti k uzavieni man-
Zelstvi nebo doklad o privni zptsobilosti ke vstupu do
partnerstvi nesmi byt k datu uzavfeni manzelstvi nebo
vzniku partnerstvi star$i 6 mésicu.

(5) Registrujici matriéni tifad mtZe na zddost oso-
by, kterd chce vstoupit do partnerstvi a kterd 7idd
o udéleni mezinrodni ochrany na tzemi Ceské repu-
bliky nebo je azylantem nebo osobou poZzivajici do-
pliikové ochrany, pfedlozeni doklad uvedenych v od-
stavci 1 pism. a) az f) a h) prominout, je-li jejich opa-
tfeni spojeno s téZko prekonatelnou prekizkou.

§ 36

Snoubenec, ktery je oblanem, nebo snoubenec,
ktery je osobou bez stitnitho obcanstvi (ddle jen ,bez-
domovec®), jiZ byl povolen trvaly pobyt na tizemi Ces-

10a

ké republiky podle zvldstnich pravnich predpist''),
predkladd pfi uzavieni manzelstvi pred zastupitelskym
tfadem Ceské republiky v ciziné také vysvédéeni
o pravni zpusobilosti k uzavieni manzelstvi (dile jen
»vysvédZeni®).

§ 37

Nezletily, ktery neni plné svéprivny a dovrsil
16 let véku, pfipoji k pfedepsanému tiskopisu (§ 32)
rozhodnuti soudu o povoleni uzav¥it manZelstvi'?).

§ 38

(1) O povoleni uzavfit manZzelstvi zmocnéncem
rozhoduje krajsky urad, v jehoz spravnim obvodu mi
byt manzelstvi uzavreno. K zddosti o povoleni uzavfit
manzelstvi zmocnéncem pfilozi snoubenci doklady,
které jsou priklddany k uzavieni manZzelstvi, a pisemnou
plnou moc s tfedné ovéfenym podpisem').

(2) Pisemnd plnd moc obsahuje

e

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, popftipadé
rodné pifijmeni, datum a misto narozeni, rodnd
¢isla a misto trvalého pobytu snoubenct a zmoc-
nénce,

b) prohldSeni o pfijmeni snoubenct a jejich spoleé-
nych déti v muzském a Zenském tvaru,

c) prohlaseni, Ze zmocniteli nejsou znimy prekizky,
které by mu branily uzavfit manzelstvi, Ze je mu
zndm zdravotni stav druhého snoubence a Ze spolu
zvézili uspofidini budoucich majetkovych po-
mérd, svého bydleni a hmotné zajisténi po uza-
vieni manZzelstvi.

(3) Zmocnéncem muze byt pouze zletild fyzickd
osoba, jejiz svépravnost neni v této oblasti omezena.

§ 39

Pokud je snoubenec nebo osoba, ktera chce vstou-
pit do partnerstvi, nesly$ici, némy nebo nemluvi nebo
nerozumi Cesky, je nutnd pfi prohldSeni o uzavieni
manzelstvi nebo vstupu do partnerstvi pfitomnost tlu-
moénika®). Utast tlumoénika zajistuje jeden ze snou-
benct nebo osob, které chtéji vstoupit do partnerstvi,

) Clének 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. 4. 2004 o pravu ob&an@ unie a jejich rodinnych

pfislunikt svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stitd.

'y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zikont.

12y § 672 ob&anského zdkoniku.
13y § 669 ob&anského zikoniku.
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na vlastni ndklady, nestanovi-li zvlastni pravni predpis
jinak. Bez pfitomnosti tlumoénika nelze prohldseni
o uzavieni manzelstvi nebo o vstupu do partnerstvi
v téchto pfipadech uéinit. Nejde-li o tlumoénika jme-
novaného ministrem spravedlnosti nebo predsedou
krajského soudu, musi tlumoénik sloZit slib do rukou
matrikdfe, a to ve znéni slibu podle zikona o znalcich
a tlumo¢nicich.

§ 40

O uzavieni manzelstvi se sepiSe protokol, ktery
podepisuji
a) manzelé, svédci a oddavajici,
b) zmocnénec, je-li manZelstvi uzavirino zmocnén-
cem,
¢) tlumoénik, je-li jeho pfitomnost k prohldseni
o uzavfeni manZelstvi nutna (§ 39),

d) matrikaf, je-li uzavfen obCansky statek.

§ 40a

O vstupu do partnerstvi se sepiSe protokol, ktery
podepisuji
a) partnefi,
b) tlumoénik, je-li jeho pritomnost k prohldseni
o vstupu do partnerstvi nutnd (§ 39),

c¢) matrikar, ktery prohldSeni o vstupu do partnerstvi
prijal.

§ 41

(1) Bylo-li manZelstvi uzavieno v pfipadé, Ze byl
7ivot snoubence piimo ohroZen'?),

a) pred obecnim tfadem, dfadem méstské Cast &
méstského obvodu, v hlavnim mésté Praze dfadem
méstské &asti, ktery neni matriénim dfadem, zasle
tento Gfad do 3 pracovnich dnu protokol o uza-
vieni manzelstvi matriénimu Gfadu pfislu§nému
podle mista uzavfeni manzelstvi,

b) v ciziné pred velitelem nimotniho plavidla pluji-
ctho pod stitni vlajkou Ceské republiky nebo ve-
litelem letadla zapsaného v leteckém rejstitku
v Ceské republice, a je-li alesponi jeden ze snou-
bencti stitnim obfanem Ceské republiky, rovnéz
pred velitelem vojenské jednotky Ceské republiky
v ciziné, zasle oddévajici protokol o uzavieni man-
zelstvi bezodkladné zvlaStni matrice prostiednic-
tvim zastupitelského Gfadu Ceské republiky a na
tizemi Ceské republiky piimo; jsou-li oba snou-
benci cizinci, zasle oddavajici protokol o uzavieni

manZelstvi bezodkladné Utadu méstské &sti
Praha 1, ktery je pfislusny k provedeni zdpisu do
matriéni knihy.

(2) V protokolu o uzavieni manzelstvi se uvedou
alespofi jména a prijmeni manzeld, jejich rodni Cisla,
popfipadé datum a misto narozeni, platny ufedni
prukaz, kterym prokdzali totoznost, a prohldSeni, Ze
jim nejsou zndmy okolnosti, které by uzavieni manzel-
stvi vyluCovaly. Jde-li o manZelstvi podle odstavce 1
pism. b), odddvajici spolu s protokolem o uzavfeni
manzelstvi doruéi vyjadreni lékafe o zdravotnim stavu
manzela, a neni-li to mozné, prohld$eni manzela. Jsou-li
oba snoubenci cizinci, oddavajici je pfed uzavienim
manzelstvi poudi, Ze takto uzaviené manzelstvi nemusi
byt platné na Gzemi jejich domovského stitu.

Dil 5

Zolastni matrika

§ 42

(1) Do zvlastni matriky se zapisuji narozeni, uza-
vieni manzelstvi a imrti obéana, ke kterému doslo na
a) tdzemfi ciziho stitu,
b) zastupitelském ufadu Ceské republiky,
¢) nimofnim plavidle nebo v letadle mimo tzemi
Ceské republiky,
d) misté, které nepatfi pod pravomoc zidného stitu.

(2) Do zvlastni matriky se zapisuji i partnerstvi
ob¢ana vznikld na dzemi ciziho stitu.

(3) Doslo-li k narozeni, uzavieni manzelstvi,
vzniku partnerstvi nebo imrti ob¢ana v ciziné a sta-
novi-li tento zdkon nebo zvldstni pravni predpis, Ze je
obéan povinen predlozit matricni doklad, je ob&an
nebo pozustaly, jde-li o z4pis tmrti, povinen pfedlozit
matriéni doklad vydany zvldstni matrikou.

(4) Uzavfel-li cizinec manzelstvi nebo partnerstvi
s obfanem v cizing, je povinen prfedlozit pfi jedndni
pred orginy vefejné moci, Ceskou nirodni bankou,
Vefejnym ochrincem prav, Ufadem pro zastupovini
statu ve vécech majetkovych, stitnimi fondy a zdravot-
nimi pojistovnami (déle jen ,uredni styk“) oddaci list
nebo doklad o partnerstvi vydany zvldstni matrikou,
nelze-li pozadované udaje ovéfit jinak.

§ 43

(1) Zadost o zapis do zvlastni matriky se poddva
u zastupitelského tradu Ceské republiky, u kteréhokoli
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matri¢ntho dfadu nebo u krajského tradu, pfed nimz
ob¢an slozil stitoob¢ansky slib nebo uéinil prohldseni
o nabyti stitniho ob&anstvi Ceské republiky, a pFipoji
se k nf
a) cizozemsky matriéni doklad, ktery se tykd ma-
tri¢ni udélosti, jez ma byt zapsdna do zvld$tni ma-
triky; nelze-li cizozemsky matri¢ni doklad pro za-
vaznou prekazku predlozit, je mozno provést zi-
pis 1 na podkladé¢ jinych vefejnych listin,
b) doklad o stitnim ob&anstvi Ceské republiky oso-
by, které se zapis tyka'®),
¢) dal$i doklady potfebné k ovéfeni spravnosti ma-
triénich skuteCnosti, zapisovanych do matriéni
knihy, nelze-li je prokizat doklady uvedenymi
v pismenu a) nebo b).

(2) Zastupitelsky dfad Ceské republiky nebo ma-
tri¢ni ufad vyhotovi pisemné ozndmeni, v némz uvede
skute¢nosti zapisované do matri¢nich knih (§ 14, 20,
20a a 21), a zadle je spolu s predlozenymi doklady
zvld$tni matrice.

(3) Doklady uvedené v odstavci 1 lze predlozit

a pisemné ozndmeni ulinit i pfimo zvld$tni matrice.

(4) Zapis do zvlastni matriky se provede 1 na za-
kladé protokolu o uzavieni manzelstvi v pfipadé, Ze byl
7ivot snoubence p¥imo ohroZen'), pokud k uzavieni
manzelstvi doslo pred velitelem ndmotniho plavidla
plujictho pod stitni vlajkou Ceské republiky, velitelem
letadla zapsaného v leteckém rejstifku v Ceské repu-
blice nebo velitelem vojenské jednotky Ceské repu-
bliky v ciziné, je-li alespori jeden ze snoubenct obéa-
nem.

(5) Zapis do zvlastni matriky se provede 1 z Gfedni
povinnosti na zikladé ddaji uvedenych v cizozemském
matri¢nim dokladu, ktery zvlastni matrika obdrzi podle
mezindrodnich smluv. Zvld§tni matrika miZe pozidat
pfislusny orgin ciziho stitu o doplnéni, prfipadné
upfesnéni ddaji. Pieklady téchto zaslanych podklada
do Ceského jazyka zabezpeli zvld$tni matrika sama.
Ovéfeni cizozemského matriéniho dokladu neni tfeba,
obdrzi-li jej zvldstni matrika od orginu ciziho stitu
pfimo nebo prostednictvim jiného orginu Ceské repu-

bliky.

16)

§ 44

Spravni ufady, soudy, statni zastupitelstvi a organy
tzemnich samosprivnych celkt, které obdrzi na zd-
kladé¢ mezindrodnich smluv doklady vystavené orginy
ciziho stdtu, osvédcujici narozeni, imrti nebo uzavieni
manzelstvi, které jim nejsou uréeny, zaslou tyto do-
klady bezodkladné zvlastni matrice.

Dil 6
Vysvédceni o pravni zpasobilosti k uzavieni manZelstvi
a vysvédceni o pravni zpusobilosti
ke vstupu do partnerstvi

§ 45

VysvédZeni vydd na zidost ob¢ana nebo na zddost
bezdomovce, kterj mi povolen pobyt na tzemi Ceské
republiky podle zvldstnich privnich predpisa'®), ma-
triéni tfad podle mista trvalého pobytu, popfipadé po-
sledniho trvalého pobytu obana na tzemi Ceské repu-
bliky pred odchodem do ciziny, a pokud takovy pobyt
nikdy nemél, Urad méstské &asti Praha 1.

§ 46
(1) Vysvédéeni obsahuje
a) jméno, poptipadé jména a pfijmeni, popfipadé
rodné pfijmeni,
b) datum a misto narozeni,
¢) rodné &islo,
d) osobni stav,
e) tdaj o mistu trvalého pobytu,
f) stitni ob&anstvi,

g) udaj o tom, Ze oblan, popfipadé bezdomovec,
ktery m4 povolen pobyt na tizemi Ceské republiky
podle zvldstnich pravnich predpist, je podle priv-
nich ptedpist Ceské republiky zptsobily k uza-
vieni manzelstvi, popfipadé ke vstupu do partner-
stvi,

h) jméno, popfipadé jména a pfijmeni, datum a misto
narozeni a misto trvalého pobytu druhého snou-
bence, popfipadé druhé osoby, kterd chce vstoupit
do partnerstvi,

§ 20 zdkona & 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvin{ stitntho ob&anstvi Ceské republiky, ve znéni zdkona &. 194/1999 Sb.

18y Zikon & 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné zikona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsich predpist,

(zékon o azylu), ve znéni pozdéjsich pfedpisi.

Zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zikontl, ve znéni pozdgjsich

predpist.
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1) datum vydani, otisk tredniho razitka, jméno, pfi-
jmeni a podpis matrikdre.

(2) K zadosti o vydini vysvédeeni Zadatel pred-
klada

a) obdansky prikaz, cestovni pas nebo povoleni k po-
bytu pro cizince,

b) rodny list,
c) vypis z evidence obyvatel o mistu trvalého pobytu,
d) vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,

e) uredni doklad o bydlisti a o osobnim stavu, vy-
dany orginem ciztho stitu, zdrzuje-li se Zadatel
trvale v ciziné,

f) pravomocny rozsudek o rozvodu pfedchoziho
manzelstvi, nebo dmrtni list zemfelého manzela,
popfipadé pravomocné rozhodnuti soudu o zru-
Seni partnerstvi, nebo dmrtni list zemfelého part-

nera®®),

g) ufedni doklad o spravné podobé uZzivaného pfi-
jmeni, neni-li tato skuteCnost patrna z predloze-
nych matri¢nich doklada.

(3) Pozada-li snoubenec o vydini vysvédZeni pro-
stfednictvim zmocnénce, musi byt jeho podpis na plné
moci Gfedné ovéfen.

(4) Vysvédéeni se vydadvd na predepsaném tisko-
pise a plati 6 mésict ode dne jeho vydéni.

Dil 7

Vymezeni nékterych pojmii
a postupi matricnich #vadi

§ 47
Zapis do matricni knihy

Zipisem do matriéni knihy se rozumi zapsidni
udaji o narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partner-
stvi nebo umrti podle ¢asové posloupnosti uvedenych
matri¢nich udailosti.

§ 48
Dodateény zdpis do matricni knihy

Dodateénym zépisem do matriéni knihy se rozumi
zapsani Udaju o narozeni, uzavfeni manzelstvi, vzniku
partnerstvi nebo dmrti mimo ¢asovou posloupnost uve-
denych matri¢nich udélosti.

§ 49

Dodate¢ny zdznam do matricni knihy

Dodate¢nym zdznamem se rozumi zapsini nékte-
rych matriénich skutenosti [§ 5 odst. 1 pism. b)] po
uzavreni zapisu (§ 51).

§ 50

Oprava zépisu v matriéni knize

Opravou zépisu v matri¢ni knize se rozumi opra-
veni chybnych & nespravnych tdaji v zépisu, dodatec-
ném z4pisu, nebo dodateéném zdznamu v této knize.

§ 51

Uzavieni zdpisu, dodatecného zapisu,
dodateéného zdznamu v matriéni knize

Zipis, dodateény zipis, dodate¢ny zdznam, nebo
oprava zdpisu v matriéni knize jsou uzavieny podpisem
matrikdfe s uvedenim data, kdy byly pofizeny.

§ 52

zrusen

§ 53

Do matri¢ni knihy se zapiSe osvojeni ob&ana nebo
cizince podle pravnich predpist ciziho stitu za pred-
pokladu, Ze jeho narozeni nebo uzavieni manzelstvi je
zapsino v matrini knize vedené matriénim tradem
podle tohoto zikona. Pokud Zije cizinec v manZelstvi
s ob&anem, zapiSe se zména pfijmeni v disledku osvo-
jeni 1 u tohoto obcana, poptipadé u jejich nezletilych
déti.

§ 54

(1) Stanovi-li tak mezinirodni smlouvy, souasné
se zdpisem o narozeni, uzavfeni manZzelstvi nebo vstu-
pem do partnerstvi cizince na tGzemi Ceské republiky
do matri¢ni knihy se vydéd rodny nebo oddaci list anebo
doklad o partnerstvi a zasle se do 3 pracovnich dni
zastupitelskému dfadu ciziho stitu, jehoZ je narozend
fyzickd osoba, popfipadé osoba, kterd uzavrela manzel-
stvi, anebo vstoupila do partnerstvi, stitnim oblanem.
Neni-li takovy zastupitelsky tfad na Gzemi Ceské re-
publiky, zasle se tento doklad Ministerstvu zahranic-
nich véci Ceské republiky.

(2) Unmirti cizince na dzemi Ceské republiky se po
zapisu do knihy imrti ozndmi zastupitelskému dfadu
ciziho statu v Ceské republice, a neni-li na jejim tzem,
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Ministerstvu zahrani¢nich véci Ceské republiky, vzdy
dmrtnim listem'?).

§ 55

Obnoveni matri¢ni knihy a sbirky listin

(1) Jestlize se prvopis matriéni knihy, nebo jeji
druhopis vedeny do 31. prosince 1958 ztrati, nebo
znili, zabezpedi matri¢ni Urad jejich obnoveni, nebo
uré{ druhopis za prvopis a zabezpedi vyhotoveni no-
vého druhopisu ve spoluprici s tradem s rozsifenou
pusobnosti nebo krajskym tradem.

(2) Jestlize se matri¢ni kniha vedend po 1. lednu
1959 ztrati, nebo znid&i, zabezpedi matri¢ni ufad jeji ob-
noveni podle sbirky listin ve spoluprici s ifadem s roz-
§ifenou pusobnosti nebo krajskym tdradem.

(3) Ztrati-li se, nebo znié{ opis matriéni knihy po-
fizeny podle dfivéjsich predpisti a neni-li zachovina
sbirka listin, zajist{ Ufad s rozsifenou pusobnosti nebo
krajsky trad, u néhoz byl opis matri¢ni knihy uloZen,
vyhotoveni nového opisu matri¢ni knihy. Je-li matri¢ni
kniha vedena v cizim jazyce, ¢i je obtiZzné ¢itelnd, muze
urad s rozsifenou pisobnosti zajistit novy opis matriéni
knihy vyhotovenim kopii matri¢ni knihy. Jednotlivé
listy opisu matriéni knihy musi byt pevné spojeny vaz-
bou nebo provlefenim $ntry, kterd se opatfi peceti &i
otiskem tfedniho razitka, podpisem zaméstnance zafa-
zeného do tradu s rozsifenou pusobnosti, nebo za-
méstnance kraje zatazeného do krajského tfadu a ové-
fovaci doloZzkou.

(4) Ztrati-li se, nebo zni&i sbirka listin ulozend
u uradu s roz§ifenou pisobnosti nebo krajského dfadu,
nahradyi ji opis matri¢ni knihy, nebo jeji kopie pofizend
zpusobem uvedenym v odstavci 3.

(5) Jestlize se nedochovd ani sbirka listin, zabez-
pedi matriéni ufad obnoveni matri¢ni knihy podle ji-
nych listin, popfipadé i podle jinych dokladd. Listiny,
popiipadé doklady, které slouzily k obnoveni matri¢n{
knihy, tvofi sbirku listin.

§ 56

(1) Matriéni doklad, ktery ma byt vydin ze zdpisu
v matriéni knize, uloZené ve stitnim oblastnim archivu,
vystavi matriéni Gfad, v jehoZ spravnim obvodu k na-
rozeni, uzavfeni manZelstvi, nebo dmrti doslo. Pod-

klady pro jeho vydéni zasle matriénimu tradu pfislus-
ny statni oblastn{ archiv na zdkladé zddosti matriéniho
uradu, pravnické ¢ fyzické osoby.

(2) Matri¢ni doklad, ktery méd byt vydén ze zapisu
v matri¢ni knize ulozené v Archivu hlavniho mésta
Prahy, Ndrodnim archivu nebo ve Vojenském historic-
kém archivu, vystavi Urad méstské Casti Praha 1.

(3) Matriéni doklad, ktery md byt vydan ze zépisu
v matriéni knize vedené do 31. prosince 1949 pro tizemi
hlavniho mésta Prahy, vyd4 Utfad méstské ¢asti Praha 1.

(4) Matri¢ni doklad, ktery méd byt vydén ze zipisu
v matriéni knize vedené do 31. prosince 2002 pro tzemi
mésta Brna, vyd4d Urad méstské ¢asti Brno-stfed.

(5) Za matri¢ni doklad vydany podle odstavet 1
az 4 vybere sprivni poplatek pouze matriéni dfad,
ktery tento doklad vyda.

§ 57

(1) Listiny vydané orginy ciziho stitu, které plati
v misté, kde byly vydany, za vefejné listiny a které jsou
podkladem pro zdpis, dodateny zipis, anebo doda-
teény zdznam v matriéni knize, nebo opravu zipisu
v matri¢ni knize, se predkladaji s trednim prekladem
do Ceského jazyka®).

(2) Listiny uvedené v odstavci 1 musi byt opa-
tfeny potfebnymi ovéfenimi'”?). Matri¢ni dfad muze
potfebnd ovéfeni listin prominout, je-li jejich opatfeni
spojeno s tézko pfekonatelnou piekazkou.

§ 58

(1) Jsou-li v matri¢ni knize zapsany chybné udaje
o jménu, popiipadé jménech, pfijmeni, popfipadé rod-
ném prijmeni, datu narozeni, uzavieni manzelstvi,
vzniku partnerstvi, imrti, nebo o rodném &isle, provede
se oprava zapisu podle druhopisu matriéni knihy, nebo
sbirky listin, popfipadé podle zipisu, ktery je uveden
v knize narozeni.

(2) Jsou-li tdaje uvedené v odstavci 1 zapsiny
chybné v matri¢énim dokladu, pfislusny matriéni trad
vydd novy matriéni doklad.

(3) Jestlize se tdaje v matri¢nich dokladech odli-
$uji od udaji uvedenych v jinych vefejnych listindch,

9y Cl. 37 vyhlasky & 32/1969 Sb., o Videfiské umluvé o konzuldrnich stycich.

19a)

§ 52 zidkona &. 97/1963 Sb., o mezinirodnim pravu soukromém a procesnim.
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povazuji se za spravné udaje uvedené v matri¢nim do-
kladu, pokud se neprokize opak.

(4) Matriéni Gfad provede opravu chybné zapsa-
ného udaje uvedeného v odstavci 1 v zdpise provede-
ném v matriéni knize u fyzické osoby, které se zdpis
tykd, a u jejich nezletilych déti. U zletilych déti této
fyzické osoby matri¢ni trad provede opravu chybné
zapsaného tdaje pouze na jejich Zddost.

(5) Pokud fyzickd osoba v dobré vife po dobu
nejméné 5 let uziva své pfijmeni v nesprivné podobg,
muze pred kterymkoli matriénim dfadem prohlasit, Ze
bude nadéle uZzivat své pfijmeni ve tvaru, v jakém je
uvedeno na vydanych dokladech. Jde-li o spole¢né pri-
jmeni manzel@, lze ulinit prohldSeni pouze se souhla-
sem druhého manzela, poptipadé jejich nezletilého di-
téte starsiho 15 let.

§ 59

Jsou-li podklady k provedeni zdpisu do matriéni
knihy nedplné a nelze-li tdaje pro zapis zjistit od osob,
jichZ se zapis tykd, je kazdy povinen sdélit k dotazu
matriéniho Gfadu jemu zndmé skutecnosti, které jsou
pro zapis rozhodujici.

§ 60

Pokud tento zikon stanovi, Ze se do matriéni
knihy zapisuji rodna &isla, vztahuje se toto ustanoveni
na oblany. Na cizince nebo bezdomovce se vztahuje
pouze za pfedpokladu, Ze jim bylo pfislusnym stdtnim
orginem Ceské republiky rodné &slo pridéleno.

HLAVA 11
JMENO A PRIJMENTI

Dil 1

Jméno

§ 61

(1) Fyzickd osoba, které byl matriénim ufadem
vyddn matri¢ni doklad, md povinnost uZzivat v ufednim
styku jméno, popiipadé jména, kterd jsou uvedena na
tomto matriénim dokladu.

(2) Jménem se rozumi{ osobni jméno podle obéan-
ského zdkoniku®®).

26y § 77 odst. 1 ob&anského zikoniku.

§ 62

(1) Do matri¢ni knihy lze zapsat jakékoliv existu-
jici jméno, a to v spravné pravopisné podobé. Nelze
zapsat jména zkomolend, zdrobnéld a domdcki. Fy-
zické osobé muzského pohlavi nelze zapsat jméno
zenské a naopak. Matri¢ni dfad dile nezapiSe jméno,
pokud je mu zndmo, Ze toto jméno uzivd Zijici sou-
rozenec, maji-li sourozenci spolené rodice. Vznik-
nou-li pochybnosti o sprivné pravopisné podobé jmé-
na, je obéan povinen predlozit doklad vydany znalcem®).

(2) Fyzickd osoba je povinna uZzivat v tdrfednim
styku dvé jména, jsou-li zapsina v matriéni knize ve-
dené matri¢nim uradem.

(3) Fyzicka osoba, kterd ma v matriéni knize za-
psdno jedno jméno, miZe pred matriénim tradem pro-
hlasit, Ze bude uzivat dvé jména. Pfi volbé druhého
jména plati ustanoveni odstavce 1 a § 18. Za nezletilého
udini toto prohldseni jeho zdkonni zdstupci. U nezleti-
lého starsiho 15 let pfipoji k prohldseni jeho souhlas,
bez néhoz ke zvoleni druhého jména nemuze dojit.

(4) Prohléseni podle odstavce 3 se ¢ini pred ma-
triénim uUfadem pfislusnym podle mista trvalého po-
bytu fyzické osoby, nebo pfed matriénim dfadem, v je-
hoz knize narozeni je jméno zapsino. Matri¢ni ufad,
v jehoZ knize narozeni neni zapsino jméno, jehoZ se
prohldseni tykd, postoupi toto prohldSeni do 3 pracov-
nich dni matriénimu Gfadu, v jehoZ knize narozeni je
jméno zapsino. Toto prohldseni lze udinit pouze jed-
nou a nelze je vzit zpét.

(5) Jde-li o zapis narozeni do zvldstni matriky a je-
-li na cizozemském matriénim dokladu uvedeno vice
jmen, muZe oblan prohlisit, které z nich, poptipadé,
kterd dvé z nich bude uZivat. Za nezletilého uéini pro-
hlé$eni jeho zdkonni zdstupci.

§ 63

(1) Uzivani Ceské podoby cizojazyéného jména
nevyzaduje povoleni.

(2) Obcan, ktery chce uzivat éeskou podobu cizo-
jazy¢ného jména, poptipadé jmen, ozndmi tuto skutec-
nost matriénimu ufadu, v jehoZ knize narozeni je
jméno, popfipadé jména, zapsino, neni-li to v rozporu
s timto zdkonem. V pifipadé pochybnosti, zda jde
o Ceskou podobu jména, je oznamovatel povinen pred-
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lozit vyjidfeni znalce®). Toto oznimeni lze uéinit pou-
ze jednou a nelze je vzit zpét.

§ 64

(1) Osvojitelé maji privo do 6 mésicti od pravni
moci rozsudku o osvojent, nejpozdéji viak do dosazeni
zletilosti osvojence, zvolit osvojenci souhlasnym pro-
hldSenim pred matriénim dfadem jiné jméno, poptipadé
jména, nez to, které md zapsino v matri¢ni knize. Ma-li
zapsano pouze jedno jméno, mohou mu zvolit druhé.
Je-li osvojenec starsi 15 let, pfipoji k prohldseni jeho
souhlas, bez né¢hoZ ke zméné jména nebo zvoleni jiného
nebo druhého jména nemuze dojit.

(2) Jde-li o osvojeni manzelem matky ditéte, nebo
manzelkou otce ditéte, priva uvedend v odstavei 1 maji
manzelé.

(3) Jde-li o osvojeni osamélou fyzickou osobou,
mé priva uvedend v odstavci 1 tato osoba.

(4) Na zvoleni jména, poptipadé jmen, podle od-
stavcd 1 az 3 se vztahuji ustanoveni § 18 a 62.

§ 65

Zinik, nebo zruSeni osvojeni nem4 vliv na jméno,
poptipadé jména, osvojence zvolend podle § 64.

§ 66

K prijeti prohldseni podle § 64 je pfislusny ktery-
koli matri¢ni dfad. Neni-li zdpis o narozeni zapsin
v knize narozeni, kterou vede, postoupi prohldsen{ nej-
pozdéji do 3 pracovnich dntt matriénimu dfadu, v jehoz
knize narozeni je narozeni osvojence zapsino.

§ 67

(1) Prohldseni o zvoleni jména, poptipadé jmen,
obsahuje
a) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, datum narozeni
a rodné Cislo osoby, jejthoZ jména se prohldseni
tykd,
b) misto narozeni osoby, jejithoz jména se prohldSeni
tykd,
c) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, popfipadé
rodnd pfijmeni, a datum narozeni fyzickych osob
Cinicich prohldseni za nezletilce,

d) jméno, popfipadé jména, kterd si zvoli,

e) ovéfeny podpis prohlaSovatelt; je-li prohldseni &i-
néno osobné, ovéreni podpist nenf tfeba a matriéni
urad na prohldseni poznamend, Ze bylo podepsino

pfed nim, popfipadé, Ze byl podpis, poptipadé
podpisy, uzniny za vlastni.
(2) K prohliseni se pfipoji

a) rodny list osoby, jejthoZ jména se prohldSeni tyka,

b) pravomocny rozsudek o osvojeni, jde-li o postup
podle § 64,

¢) rodné listy fyzickych osob uvedenych v § 62, po-
pripadé jejich oddaci list.

Dil 2

Prijment

§ 68

(1) Fyzickd osoba, které byl matriénim tradem
vyddn matri¢ni doklad, ma povinnost uZzivat v ufednim

styku pfijment, popiipadé vice pfijmeni, kterd jsou uve-
dena na tomto matri¢nim dokladu.

(2) Rodnym pfijmenim se rozumi pfjmeni uve-
dené v knize narozeni pfi narozeni ditéte, uréeni ot-

covstvi nebo osvojeni do nabyti svéprivnosti ditéte
a v souvislosti se zménou pohlavi.

§ 69

(1) Pffjmeni Zen se tvofi v souladu s pravidly ces-
ké mluvnice.

(2) Pfi zapisu uzavieni manZzelstvi nebo vzniku
partnerstvi 1ze na zdkladé zddosti Zeny, jiZ se uzavieni
manzelstvi nebo vznik partnerstvi tykd, uvést v matri¢ni

o

knize pfijmeni, které bude po uzavieni manzelstvi nebo
vstupu do partnerstvi uzivat, v muzském tvaru, jde-li o

a) cizinku,

b) oblanku, kterd md nebo bude mit trvaly pobyt
v ciziné,

c) oblanku, jejiz manzel je cizinec nebo jejiz part-
nerka je cizinka, nebo

d) obdanku, kterd je jiné nez ceské nirodnosti.

(3) Pfi zdpisu narozeni ditéte lze na zdkladé Za-
dosti rodi¢t uvést prijmeni ditéte Zenského pohlavi
v muzském tvaru, je-li dité

a) cizincem,
b) ob&anem, ktery mi nebo bude mit trvaly pobyt

v c1zing,

c) ob&anem, jehoZ jeden z rodicu je cizincem, nebo
d) obclanem, ktery je jiné nez Ceské nirodnosti.

Neni-li jeden rodi¢ znim, je rodi¢ovské odpovédnosti
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zbaven nebo je vykon jeho rodiovské odpovédnosti
v této oblasti omezen nebo pozastaven, zapiSe se muz-
sky tvar pfijmeni ditéte Zenského pohlavi podle pro-
hléseni druhého z rodict.

(4) Pfi zdpisu tmrti cizinky se uvede v matri¢ni
knize pfijmeni Zeny, jiz se zapis tykd, v muzském tvaru,
je-li jeho uzivani prokizino matri¢nim dokladem, po-
ptipadé jinou vefejnou listinou.

§ 69a

o

(1) Na zakladé Zadosti Zeny, jejiz ptijmeni je za-
psdno v matriéni knize v souladu s pravidly éeské mluv-
nice, 1ze uvést jeji pfijmeni v muzském tvaru, jde-li o

a) cizinku,

b) ob&anku, kterd ma trvaly pobyt v cizing,

c) obéanku, jejiz manzel je cizinec nebo jejiz part-
nerka je cizinka, nebo

d) obcanku, kterd je jiné nez feské nirodnosti.

(2) Na zakladé zidosti rodi¢u ditéte zenského po-
hlavi, jehoZ pfijmeni je zapsdno v matri¢ni knize v sou-

ladu s pravidly &eské mluvnice, lze uvést jeho pfijmeni
v muzském tvaru, je-li dité

a) cizincem,

b) oblanem, ktery md trvaly pobyt v ciziné,

c) obéanem, jehoZ jeden z rodi¢u je cizincem, nebo
d) obclanem, ktery je jiné nez Ceské nirodnosti.

Jde-li o dité starsi 15 let, pfipoji se k Zadosti jeho sou-
hlas, bez néhoZ nemuze ke zméné tvaru pfijmeni dojit.
Neni-li jeden rodi¢ zndm, je rodiovské odpovédnost
zbaven nebo je vykon jeho rodiovské odpovédnosti
v této oblasti omezen nebo pozastaven, zapie se muz-
sky tvar pfijmeni ditéte Zenského pohlavi podle zadosti
druhého z rodicu.

(3) Zadost podle odstavce 1 nebo 2 lze podat
u kteréhokoli matri¢niho ifadu nebo u zastupitelského
uradu Ceské republiky.

(4) Do poznimky matri¢ntho dokladu matri¢ni
urad nebo registrujici matriéni Gfad vyznadi, odkdy
uzivd Zena nebo dité Zenského pohlavi své pfijmeni
v muzském tvaru.

(5) Uvede-li se pfijmeni Zeny nebo ditéte Zen-
ského pohlavi v muzském tvaru podle odstavce 1 ne-

%) § 660 pism. c) ob&anského zdkoniku.

27y § 835 odst. 2 a § 851 odst. 2 ob&anského zikoniku.

e

bo 2, dalsi matriéni doklady se vyddvaji s pfijmenim
v tomto tvaru.

(6) Zadost o uzivani pfijmeni v muzském tvaru lze
podat pouze jednou. Veskeré dalsi Zidosti o uvedeni
téhoz pfijmeni v muzském tvaru jsou posuzovény jako

e

zména pifjmeni (§ 72).

§ 69b

UZivé-li Zena v souladu s § 69 nebo § 69a prijmeni
v muzském tvaru, mize u kteréhokoli matriéniho
uradu pozidat o uzivani svého prijmeni v souladu s pra-
vidly &eské mluvnice. Jde-li o dité starsi 15 let, pfipoji se
k Zidosti jeho souhlas, bez néhoZz nemiZe ke zméné
tvaru pfijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢ zndm, je rodi-
Covské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho rodi-
¢ovské odpovédnosti v této oblasti omezen nebo poza-
staven, zapiSe se muzsky tvar pfijmeni ditéte Zenského
pohlavi podle zddosti druhého z rodica.

§ 70

(1) Oblan mulze uzivat vice pifjmeni pouze za
téchto podminek:
a) nabyl-li je podle dfive platnych pfedpisi a je
opravnén je uzivat podle tohoto zdkona, anebo

b) prohlisil-li souhlasné pfi uzavirdni manZzelstvi, Ze
prijmeni druhého snoubence uzivajictho vice pri-
jmeni bude jejich pfijmenim spoleénym, anebo

c) prohlasil-li pfi uzavirdni manzelstvi, Ze spolu se
spoleénym pfijmenim bude uZivat a na druhém
misté uvidét pijmeni predchozi*®), nebo

e

d) jde-li o pfijmeni ditéte po jeho rodicich, ktefi jsou
opravnéni uzivat vice pfijmeni, nebo
e) nabyl-li je v souvislosti s osvojenim?”).
(2) Fyzickd osoba, jejiz pfijmeni jsou zapsina
v knize narozeni nebo v knize manZzelstvi, mtze pred
kterymkoli matri¢nim tfadem prohlisit, Ze bude uzivat
pouze jedno, popfipadé dvé pfijmeni. Za trvini manzel-
stvi lze takovéto prohldseni udinit pouze souhlasnym
prohldSenim manzeld. Prohldsila-li fyzickd osoba pfi
uzavirini manzelstvi, Ze spolu se spole¢nym pfijmenim
bude uZivat a na druhém misté uvddét pfijmeni pred-
chozi, nelze prohldSenim upustit od uZivani spole¢ného
ptijment, jestlize toto manzelstvi trvd.
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(3) Prohlasila-li fyzickd osoba pfi uzavirini man-
zelstvi, Ze si ponechd své dosavadni pfijmeni, které je
sloZeno z vice pfijmeni, a tato pfijmeni uzivaji spole¢né
nezletilé déti manzeld, prohldSeni o upusténi od uzivani
pfijmeni lze za trvani manZelstvi uéinit pouze se sou-
hlasem druhého manZela a vztahuje se 1 na spole¢né

nezletilé déti manzeld.

(4) Ponechaji-li si manzelé po uzavieni manzelstvi
sva dosavadni pfijmeni, mohou 1 pozdéji udinit prohli-
$eni pfed kterymkoli matriénim dfadem, Ze se dohodli
na spoleéném pfijmeni jednoho z nich. Prohldseni se
vztahuje 1 na spoleéné nezletilé déti manzeld. V po-
znidmce oddaciho listu matriéni dfad vyznali, odkdy

manZelé uZivaji spole¢né piijmeni®®).

(5) Pfi zapisu manzelstvi uzavieného na tzemi ci-
ziho stitu zvldStni matrika na zdkladé Zddosti obéana
uvede jeho pfijmeni i pfijmeni jeho manZela v podobé
uvedené na cizozemském matriénim dokladu nebo do-
kladu totoZnosti anebo v potvrzeni ciziho stitu.

(6) Postupem podle odstavce 5 zapise zvlastni ma-
trika 1 manZelstvi, které bylo uzavfeno na tzemi ciziho
stitu prede dnem 1. Cervence 2012.

§ 70a

(1) Matriéni tfad na zdkladé prohldeni obcana,
ktery je soucasné stitnim oblanem jiného ¢lenského
stitu Evropské unie, uvede v matriéni knize jméno,
poptipadé jména, nebo pfijmeni ob¢ana v podobé, kte-
rou mu umoziuje uzivat pravo a tradice tohoto jiného
Clenského stitu Evropské unie, prokize-li obcan jeho
uzivin{ matriénim dokladem, popfipadé jinou vefejnou
listinou tohoto jiného ¢lenského stitu Evropské unie.
ProhldSeni se ¢ini pfed matriénim dfadem, v jehoz
knize narozeni nebo knize manzelstvi je jméno, popfi-
padé jména, nebo pfijmeni zapsino. U nezletilého star-
$tho 15 let se k prohldseni pfipoji jeho souhlas, bez
néhoz k prohldseni nemize dojit. ProhldSeni lze uéinit
pouze jednou a nelze je vzit zpét.

(2) K prohldseni podle odstavce 1 nezletilého di-
téte musi byt prilozen pisemny souhlas druhého rodice
nebo pravomocné rozhodnuti soudu nahrazujici tento
souhlas. Neni-li souhlas ¢inén pred matriénim dfadem,
musi byt podpis na listiné obsahujici souhlas druhého

28y § 661 odst. 2 oblanského zikoniku.
1) § 759 obcanského zikoniku.
2%) § 842 obcanského zdkoniku.

rodice uredné ovéren. Neni-li jeden rodi¢ znim, je ro-
di¢ovské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho ro-
di¢ovské odpovédnosti v této oblasti omezen nebo po-
zastaven, zapiSe se prohldSeni podle druhého z rodica.

§ 71

Do knihy manZelstvi se zapiSe ozndmeni rozvede-
ného manzela, Ze pfijima zpét své dfivéjsi pfijment, za
podminek stanovenych zvld§tnim priavnim pfedpi-

sem21 .

§ 71a

Po zruSeni osvojeni miZze osvojenec prohlasit pfed
kterymkoli matriénim dfadem, Ze si pfijmeni nabyté
v souvislosti s osvojenim ponecha®®).

Dil 3

Zména jména a prijmeni

§ 72

(1) Jméno, popfipadé jména, nebo pfijmeni, po-
ptipadé vice pfijmeni, kterd je fyzickd osoba povinna
uzivat, lze zménit fyzické osobé pouze na zakladé jeji
Z4dosti, pripadné Zddosti jejich zdkonnych zistupct.

(2) Zména pfijmeni se povoli zejména tehdy, jde-li
o ptijmeni hanlivé, nebo smésné, nebo je-li pro to vaz-

ny davod.

(3) Zména jména se nepovoli, zddi-li fyzickd
osoba muzského pohlavi o zménu na jméno Zenské,
nebo naopak, zddi-li o zménu jména na jméno zkomo-
lené, zdrobnélé, domické, nebo na jméno, které ma
zijici sourozenec spolecnych rodi¢t. Vzniknou-li po-
chybnosti o sprivné pravopisné podobé jména, je Za-
datel povinen predloZit doklad vydany znalcem®).

(4) Zména jména nebo pfijmeni se nepovoli, jest-
lize by zména byla v rozporu s potfebami a zdjmy ne-
zletilého.

(5) Matri¢ni urad povoli na zakladé Zzidosu fy-
zické osoby a potvrzeni poskytovatele zdravotnich slu-
zeb zménu jména, popfipadé jmen, a pfijmeni

a) na neutrdlni jméno a pffjmeni, byla-li zahijena
1é¢ba pro zménu pohlavi, nebo
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b) na jiné jméno, popfipadé jména, a ptijment, byla-li
1é¢ba pro zménu pohlavi dokonéena®).
Nepozidi-li fyzickd osoba po zméné pohlavi o zménu
jména a pfijmeni, matri¢ni tifad uvede v knize narozeni
jeji pfijmeni v souladu s pravidly feské mluvnice ve
tvaru odpovidajicim novému pohlavi; jméno do knihy
narozeni nezapiSe a udini o tom ozndmen{ soudu.

(6) Fyzické osobé, kterd neni obZanem, 1ze povolit
zménu jména nebo pfijmeni, jen ma-li povolen trvaly
PN s
pobyt podle zvldstnich pravnich predpisa ).

§ 73

(1) Za trvini manzelstvi mdZe byt zména pf{jmeni
povolena pouze na zidkladé souhlasu obou manzela.

(2) Maji-li manzelé spole¢né piijmeni a je-li povo-
lena zména pfijmeni jednomu z nich, vztahuje se tato
zména i na pfijmeni druhého manZela a pfijmeni jejich
nezletilych déd.

(3) Maji-li manzelé a rodice ditéte riiznd pfijmeni,
zména prijmeni toho z manZeld, jehoZ pfijmeni mi
nezletily, se vztahuje 1 na nezletilého.

(4) Maji-li manZzelé spolené pffjmeni a jeden
z nich uzivd a na druhém misté uvadi pfijmeni prfed-
chozi, mtze jim byt povolena zména pouze tohoto
spole¢ného pfijmeni.

§ 73a

U tyzickych osob, které zménily osobni stav a kte-
rym byla povolena zména rodného pfijmeni, se povo-
lend zména pififjmeni zapiSe v knize manzelstvi nebo
v knize partnerstvi, popfipadé v knize tmrti v zdpise
umrti zemrelého manzela, popfipadé partnera.

§ 74

(1) O Zadosti o povoleni zmény jména nebo pfi-
jmeni rozhoduje matri¢ni ufad, v jehoZ sprivnim ob-
vodu je Zadatel prihldSen k trvalému pobytu; u nezleti-
lych déti rozhoduje matriéni dfad v misté trvalého po-
bytu ditéte.

(2) Pokud Zzadatel, popfipadé nezletilé dité, neni
na tzemi Ceské republiky pfihldsen k trvalému pobytu,
je pfislusny k projednani Zddosti matriéni dfad podle
mista posledniho trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky. Pokud neni ani takovy pobyt, je prislusny
k projedndni Zddosti Ufad méstské &asti Praha 1.

(3) Jsou-li pro to zivazné divody, mize matriéni
urad postoupit zddost k vyfizeni matriénimu dfadu,

v jehoZ knize narozeni je jméno nebo pfijmeni, které
mé byt zménéno, zapsino.

§ 75

Zidost o povoleni zmény jména nebo pfjmeni ob-
sahuje

e

a) jméno, popripadé jména, pfijmeni, popftipadé
rodné pfijmeni, datum a misto narozeni, pfipadné
datum a misto uzavfeni manzelstvi nebo vzniku
partnerstvi®?) Zadatele,

b) rodné &islo,

c¢) misto trvalého pobytu Zadatele, popfipadé nezleti-
1ého ditéte,

d) jméno, popfipadé jména, nebo pfijmeni, které si
zadatel zvolil,

e) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, popfipadé
rodné pfijmeni, datum a misto narozeni manZela,
popfipadé nezletilych déti, vztahuje-li se zména
jména, nebo pfijmeni i na tyto fyzické osoby,

f) tdaj o stitnim obcanstvi Zadatele, nebo nezletilého
ditéte,

g) odivodnéni.

§ 76

(1) K Zidosti o povoleni zmény jména, nebo pfi-
jmeni musi byt pfiloZen
a) rodny, poptipadé oddaci, list Zadatele, nebo nezle-
tilého ditéte, poptipadé doklad o uzavieném part-
nerstvi®®),

b) jde-li o osoby rozvedené, pravomocny rozsudek
o rozvodu manzelstvi,

¢) jde-li o osoby, jejichZ partnerstvi®®) zaniklo, pra-
vomocné rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,
anebo tmrtni list zemtelého partnera®),

d) jde-li o osoby ovdovélé, umrtni list,

e) doklad o mistu trvalého pobytu na tzemi Ceské
republiky,

f) doklad o stitnim ob&anstvi'®),

g) souhlas fyzické osoby star$i 15 let, jde-li 0 zménu
jejtho jména, poptipadé jmen a pfijmeni.

(2) K zidosti o povoleni zmény jména nebo pfi-
jmeni nezletilého ditéte musi byt déle pfilozen pisemny
souhlas druhého rodice, nebo pravomocné rozhodnuti
soudu nahrazujici tento souhlas.

(3) Neni-li souhlas ¢inén pred matriénim tradem,
ktery rozhoduje o zméné jména, nebo pfijmeni nezle-
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tilého ditéte, musi byt podpis na souhlasu s uvedenou
zménou Ufedné ovéfen.

(4) Doklad podle odstavce 2 neni tfeba predkli-
dat, pokud

a) druhy rodi¢ zemfel; v tom pfipadé se k zddost
prilozi jeho umrtni list, anebo

b) pokud byl druhy rodi¢ rodiovské odpovédnosti
zbaven nebo byl vykon jeho rodi¢ovské odpovéd-
nosti v této oblasti omezen nebo pozastaven; v tom
pripadé se k zddosti pfilozi pravomocny rozsudek,
nebo

c¢) neni znimo misto trvalého pobytu druhého ro-
dice.

§ 77

(1) Obcan, ktery Zije v manzelstvi s cizincem, k za-
dosti 0 zménu pfijmeni pfilozi doklad o tom, Ze podle
pravniho fidu jeho domovského stitu tento stit uznd

zménu pfijmeni, pokud se mi zména pfijmeni vztaho-
vat i na tohoto cizince.

(2) Doklad podle odstavce 1 se nepredkladi, po-
kud md cizinec povolen pobyt na dzemi Ceské repu-
bliky podle zvlistnich pravnich piedpisa'®).

§ 78

Pravomocnid rozhodnuti ciziho
zmény pfijmeni obcana, ke kterym doslo za trvini
manzelstvi s cizincem v dobé,

stitu ve vécl

a) kdy mél ob¢an na tizemi ciziho stitu trvaly pobyt,
jsou platnd bez dalstho i na tizemi Ceské repu-
bliky,

b) kdy nemél ob&an na dzemi ciziho stitu trvaly po-
byt, jsou platnd i na Gzemi Ceské republiky poté,
co ministerstvo uzna jejich platnost.

§ 79

Rozhodnuti 0 zméné jména nebo pfijmeni obéanti
vydand orgidny ciziho stitu jsou platnd i pro orginy
Ceské republiky bez ohledu na ustanoveni § 78, sta-
novi-li tak mezindrodni smlouva.

HLAVA III
USTANOVENT SPOLECNA, QREQHODNA,
ZMOCNOVACI A ZAVERECNA
§ 80

Zpusobilost k vedeni matri¢nich knih a zabezpeco-

van{ s tim souvisejicich ukont ziskani podle dosavad-
nich privnich pfedpist se povazuje za zkousku podle
tohoto zikona.

§ 81

Za vetejnou listinu podle tohoto zikona se pova-
zuje listina, kterd osvéd¢uje skutenosti o narozeni,
uzavfeni manzelstvi, vzniku partnerstvi, dmrti a osob-
nim stavu, pokud byla vyddna matri¢nim tGfadem, sou-
dem nebo jinym stitnim orginem Ceské republiky
v mezich jeho pravomoci, nebo listina, kterd byla
zvld$tnim pravnim prfedpisem za vefejnou listinu pro-
hldSena, anebo listina, kterd se za vefejnou povazuje
podle zvlastniho pravniho predpisu nebo podle mezi-
narodn{ smlouvy.

§ 81a

Doklad, ktery je jinak tfeba podle tohoto zikona
predloZit matri¢nimu dfadu, se nepfedklddd, pokud si
skute¢nost v ném uvedenou matri¢ni irad maze ovéfit
z jim vedené matriéni knihy, ze zdkladniho registru
obyvatel, z informaéniho systému evidence obyvatel,
z informaéniho systému cizinct, z informacniho systé-
mu evidence ob¢anskych priikazl nebo z informa¢niho
systému evidence cestovnich dokladt.

§ 82

(1) Matriéni fad plni oznamovaci povinnost
o udajich zapsanych v matri¢nich knihich, nebo o roz-
hodnutich tykajicich se jména, nebo pfijmeni v pfipa-
dech a zpusoby, které stanovi zvldstni zékon.

(2) Matriéni ufad zasle soudu pfislusnému k pro-
jedndni dédictvi umrtni list; pokud je mu zndm vypra-
vitel pohtbu, uvede tuto skutetnost do poznidmky
umrtniho listu.

§ 83

(1) Soudy, spravni ufady, obce a matriéni ufady
jsou povinny zasilat prislusnému matri¢nimu tradu
oznameni o vydanych rozhodnutich, nebo ulinénych
dohodéch, nebo souhlasnych prohldsenich, které maji
vliv na matrién{ udilosti a matriéni skuteénosti zapiso-
vané do matri¢nich knih. Tyto doklady, které jsou pod-
kladem pro zipis, nebo dodateény zipis do matriéni
knihy, popfipadé dodateény zdznam do matri¢ni knihy,
zaSlou uvedené organy pfislusnému matriénimu tGfadu
do 30 dnt od prévni moci rozsudku nebo do 30 dnti od
uzavieni dohody, nebo souhlasného prohldseni.
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(2) Jsou-li rozhodnuti uvedena v odstavci 1 doru-
¢ovana do ciziny a nelze-li splnit oznamovaci povin-
nost vudi pfislusnému matri¢nimu dfadu do 30 dna od
pravni moci rozhodnuti, je nutno tak uéinit i po uply-
nuti této lhiity, nejdéle do 30 dnt od obdrzeni po-
tvrzeni o prevzeti rozhodnuti.

§ 84

(1) K ovéfeni sprivnosti tdaji zapisovanych do
matriénich knih jsou ministerstva, ostatni spravni
ufady, soudy a orginy tzemnich samosprivnych celkt
povinny poskytnout potfebné informace.

(2) Pro vykon stitni spravy na dseku matrik vy-
uzivaj{ ministerstvo, krajské dfady a matri¢ni dfady ze
zédkladniho registru obyvatel tyto referen¢ni udaje:

a) prijmeni,
b) jméno, popfipadé jména,
c) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni, u subjektu tdajg,
ktery se narodil v cizing, datum, misto a stit, kde
se narodil,

e) datum, misto a okres timrti, jde-li o dmrti subjektu
tidajii mimo tzemi Ceské republiky, datum dmrti,
misto a stt, na jehoZ Uzemi k umrti doslo; je-li
vyddno rozhodnuti soudu o prohliSeni za
mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako
den smrti nebo den, ktery neptezil, a datum nabyti
pravni moci tohoto rozhodnuti,

f) stitni ob&anstvi, poptipadé vice stitnich ob&anstvi.

§ 84a
(1) Pro vykon stitni spravy na dseku matrik vy-
uzivaji ministerstvo, krajské urady a matri¢ni dfady
z informaéniho systému evidence obyvatel tyto tdaje:
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, vletné pred-
chozich pfijmeni, rodné ptijmeni,
b) datum narozeni,

c) pohlavi,

d) misto a okres narozeni, v pfipadé narozeni v ciziné
misto a stat,

e) rodné dislo,

f) stitni ob&anstvi, poptipadé vice stitnich ob&anstvi,

g) adresa mista trvalého pobytu, vCetné predchozich
adres mista trvalého pobytu, popfipadé téZ adresa,
na kterou maji byt doruoviny pisemnosti podle
zvlastniho pravniho predpisu,

h) pocitek trvalého pobytu, popfipadé datum zruseni
tdaje o mistu trvalého pobytu nebo datum ukon-
&eni trvalého pobytu na dzemi Ceské republiky,

1) omezeni svéprivnosti, jméno, poptipadé jména,
pfijmeni a rodné &islo opatrovnika, nebylo-li mu
pridéleno, datum, misto a okres jeho narozeni; je-li
opatrovnikem ustanoven orgdn mistn{ sprivy, ni-
zev a adresa sidla,

j) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, vCetné pred-
chozich pfijmeni, rodné &islo otce, matky, popfi-
padé jiného zdkonného zistupce; v pripadé, Ze je-
den z rodi¢d nebo jiny zdkonny zdstupce nemd
pridéleno rodné &islo, jméno, popfipadé jména,
pfijmeni a datum narozeni; je-li jinym zdkonnym
zéstupcem ditéte pravnickd osoba, ndzev a adresa

sidla,

k) rodinny stav, datum, misto a okres uzavfeni man-
zelstvi, doslo-li k uzavfeni manzelstvi mimo tzemi
Ceslké republiky, misto a stit, datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohladeni manzelstvi za
neplatné, datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o neexistenci manzelstvi, datum ziniku
manzelstvi smrti jednoho z manzelt, nebo datum
nabyt{ pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni
jednoho z manzeld za mrtvého a den, ktery byl
v pravomocném rozhodnuti o prohldSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyt privni
moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

1) datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi
smrti jednoho z partner, nebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o prohléseni jed-
noho z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,

m) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, vetné pred-
chozich pfijmeni, a rodné &islo manzela nebo
partnera; je-li manzelem nebo partnerem fyzickd
osoba, kterd nemd pfidéleno rodné &islo, jméno,
poptipadé jména, pfijmeni manZela nebo partnera
a datum jeho narozeni,

n) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, véetné pred-
chozich pfijmeni, a rodné &islo ditéte; je-li dité
cizinec, ktery nemd pfidéleno rodné &islo, jméno,
popfipadé jména, pfijmeni ditéte a datum jeho na-
rozenti,
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0)

p)

q)

o osvojenci udaje v rozsahu data nabyti privni
moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti
o zruSeni osvojeni,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohldseni za
nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly tcinky
prohldSeni nezvéstnosti, a datum nabyti privni
moci rozhodnut soudu o prohldSeni za nezvést-
ného,

datum, misto a okres umrti; jde-li o timrti oblana
mimo tzemi Ceské republiky, datum dmrti, misto
a stdt, na jehoZ tizemi k tmrti doslo,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfrezil.

(2) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni tdaje

v zékladnim registru obyvatel, se vyuZiji z informaéniho
systému evidence obyvatel, pouze pokud jsou ve tvaru
predchdzejicim soucasny stav.

(3) Pro vykon stitni spravy na dseku matrik vy-

uzivaji ministerstvo, krajské urady a matri¢ni dfady
z registru rodnych Cisel tyto ddaje:

a)
b)

©)

d)

e)
f)

dtivod pridéleni rodného &isla,

oznaleni vydejového mista, které rodné &islo pfi-
délilo,

jméno, popfipadé jména, pfijmeni, popfipadé
rodné pfijmeni nositele rodného &isla,

rodné &islo,

datum pfidéleni rodného &isla,

datum, misto a okres narozeni a u nositele rodného
Cisla, ktery se narodil v cizing, stit, na jehoz Gzemi
se narodil.

§ 84b

(1) Pro vykon stitni sprivy na dseku matrik vy-

uzivaji ministerstvo, krajské tufady a matri¢ni tfady
z informaéniho systému cizinct tyto tdaje:

a)
b)

c)
d)

f)
g)

o

jméno, popripadé jména, pfijmeni, rodné pfijmeni,
datum narozeni,
pohlavi,

misto a stat, kde se cizinec narodil; v pfipadé, Ze se
cizinec narodil na tzemi Ceské republiky, misto
a okres narozeni,

rodné &islo,
stitni ob&anstvi, popripadé vice stitnich ob&anstvi,

druh a adresa mista pobytu na tzemi Ceské repu-

bliky,

h)

i)
)

k)

1)

m)

p)

q)

poditek pobytu, poptipadé datum ukonleni po-
bytu,
omezeni svépravnosti,

rodinny stav, datum a misto uzavieni manZelstvi,
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o pro-
hliseni manzelstvi za neplatné, datum nabyt
pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
zelstvi, datum zaniku manZelstvi smrti jednoho
z manzeld, nebo datum nabyti prévni moci roz-
hodnuti soudu o prohldsSeni jednoho z manzela za
mrtvého a den, ktery byl v pravomocném rozhod-
nuti soudu o prohldseni za mrtvého uveden jako
den smrti, popfipadé jako den, ktery nepfezil,
anebo datum nabyti privni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi,

datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi, datum zdniku partnerstvi
smrti jednoho z partner, nebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni jed-
noho z partnerti za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery neptezil, anebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o zrudeni partnerstvi,
jméno, popfipadé jména, pfijmeni manZzela nebo
partnera a jeho rodné &islo; je-li manZzel nebo
partner cizinec, ktery nemd pridéleno rodné &islo,
jméno, popfipadé jména, pfijmeni a datum naro-
zeni,

jméno, popiipadé jména, pfijmeni ditéte a jeho
rodné &islo; v piipadé, Ze ditéti nebylo rodné &islo
pfidéleno, jméno, popfipadé jména, pfijmeni a da-
tum narozeni,

jméno, popiipadé jména, pfijmeni otce, matky, po-
pfipadé jiného zdkonného zdstupce a jejich rodné
Cislo; v pripadé, Ze jeden z rodicd nebo jiny zi-
konny zistupce nemd pridéleno rodné ¢&islo,
jméno, popfipadé jména, pfijmeni a datum naro-
zeni,

o osvojenci udaje v rozsahu data nabyti pravni
moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti
o zruseni osvojeni,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni za
nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly aéinky
prohldSeni nezvéstnosti, a datum nabyti privni
moci rozhodnuti soudu o prohldseni za nezvést-
ného,

datum, misto a okres tmrti; jde-li o dmrti mimo
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tzemi Ceské republiky, stit, na jehoZ tzemi
k tmrti doslo, popripadé datum dmrti,

r) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlisSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé jako
den, ktery nepfrezil.

(2) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni ddaje
v zékladnim registru obyvatel, se vyuZiji z informa¢niho

systému cizinct, pouze pokud jsou ve tvaru predchi-
zejicim soucasny stav.

§ 84c

Udaje ze zakladniho registru obyvatel, z informag-
niho systému evidence obyvatel a informaéniho systé-
mu cizinci muZze pro Ulely tohoto zdkona minister-
stvo, krajsky dfad a matri¢ni ufad déle predavat.

§ 84d
(1) Pro vykon stitni spravy na dseku matrik vy-
uzivaji ministerstvo, krajské urady a matri¢ni dfady
z informaéniho systému evidence obc¢anskych prikazi
o obéanskych prikazech a jejich drzitelich zptisobem
umoziujicim dilkovy pfistup tyto udaje:
a) jméno, popfipadé jména, ptijment,
b) rodné dislo,
¢) misto a okres narozeni, v pfipadé narozeni v ciziné
misto a stat,
d) dislo, popfipadé série oblanského prikazu,
e) datum vydéni ob¢anského prukazu,
f) oznaleni dfadu, ktery oblansky prikaz vydal,
g) datum skonleni platnosti ob¢anského prikazu,
h) &isla, popfipadé série ztracenych, odcizenych, zni-
Cenych nebo neplatnych ob&anskych prikaza a da-

tum ohlaSen{ ztrity, odcizeni, nebo zniceni obéan-
ského prukazu.

(2) Pro vykon stitni spravy na dseku matrik vy-
uzivaji ministerstvo, krajské trady a matri¢ni dfady
z informacniho systému evidence cestovnich dokladt
o cestovnich dokladech a jejich drzitelich zptusobem
umozujicim dilkovy pfistup tyto udaje:

a) jméno, popfipadé jména, ptijmeni a rodné &islo,

b) misto a okres narozeni, v pfipadé narozeni v ciziné
Stat narozeni,

c) &islo a druh vydaného cestovniho dokladu,

d) datum vydani cestovniho dokladu,

e) datum prevzeti cestovniho dokladu,

f) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu,

g) oznaleni orginu, ktery cestovni doklad vydal,

h) o ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cestov-
nich dokladech &islo, druh, datum vydéni a datum
skonleni platnosti ztraceného, odcizeného nebo
neplatného cestovniho dokladu a datum a misto
ohlaseni jeho ztrity nebo odcizeni.

§ 84e

Z vyuzivanych udaji lze v konkrétnim piipadé
pouzit vzdy jen takové udaje, které jsou nezbytné ke
splnéni daného tkolu.

§ 85

Jestlize jsou v matriéni knize zapsina k 31. pro-
sinci 1949 dvé jména, nebo vice jmen, plati v trednim
styku jméno uvedené na prvnim misté. Je-li vSak né-
které z nich oznaleno za hlavni, plati v dfednim styku
toto jméno.

§ 86

(1) Fyzicka osoba, kterd md v matri¢ni knize za-
psana k 31. prosinci 1949 dvé jména, mize pfed ma-
triénim dfadem prohldsit, Ze bude tato jména uZivat.
Mi-li v této matri¢ni knize zapsdna vice nez dvé jména,
muze pred matriénim dfadem prohldsit, které jméno
z téchto zapsanych jmen bude uZivat jako druhé.

(2) Prohléseni se ¢ini pfed matriénim dfadem pfi-
slusnym podle mista trvalého pobytu fyzické osoby,
nebo matriénim tfadem, v jehoZ knize narozeni jsou
jména zapsdna. Matri¢ni tfad, v jehoZ knize narozeni
nejsou zapsina jména, jichz se prohldSeni tykd, po-
stoupi toto prohldseni do 3 pracovnich dni matriénimu
uradu, v jehoZ knize narozeni jsou jména zapsana. Toto
prohldseni lze udinit pouze jednou a nelze je vzit zpét.

§ 87

Pokud se zadateli podle § 5, § 8a odst. 1 pism. a)
nebo d), § 8a odst. 2 pism. a) nebo c), § 8a odst. 3 nebo
4,§12,13,§ 16 odst. 6, § 19, § 25 odst. 1 pism. a) nebo
d), § 25 odst. 2 nebo 3, § 25 odst. 6 pism. a), § 25a
odst. 1 pism. a) nebo c), § 25a odst. 2 pism. a), § 25b,
§ 26 odst. 2 nebo 3, § 28, 45, 53, § 57 odst. 2, § 62
odst. 1, 3 nebo 5, § 63 odst. 2, § 64 odst. 1, § 69
az 71 nebo § 86 odst. 1 nevyhovi v plném rozsahu,
vydé se o tom rozhodnuti.

§ 88

Matri¢ni ufad, ktery od Géinnosti tohoto zikona



Castka 145

Sbirka zidkont ¢ 371 / 2013

Strana 6657

povede matriéni knihy, pfevezme nejpozdéji do jed-
noho mésice od ucinnosti tohoto zikona matricni
knihy od obecnich tfadd a Gjezdnich dradd'), povéte-
nych vedenim matrik, jejichz pisobnost na dseku ma-
trik zanikla.

§ 89

Sbirku listin podle § 8 odst. 1 tvofi od 1. ledna
2006 téz vytisk pocitacového zdznamu.

§ 90

(1) V pripadech, kdy nejsou ulozeny prvopisy
a druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin v souladu
s ustanovenim § 23, pfedd matri¢ni ufad, dfad s roz-
§ifenou plsobnosti nebo krajsky trad a archiv ve lha-
té 2 let od ulinnosti tohoto zdkona matriéni knihy
k uloZeni pfislusnému archivu stanovenému timto za-
konem.

(2) Neni-li zachovan prvopis ¢i druhopis matriéni
knihy u pfislusného matriéniho nebo dfadu s rozsife-
nou pusobnosti anebo krajského tfadu, postupuje ma-
tri¢ni Gfad a Grad s rozsifenou pusobnosti nebo krajsky
urad pfed predanim matri¢nich knih (§ 23) pfislusnému
archivu podle § 55.

(3) Neni-li zachovan druhopis matriéni knihy a jeji
prvopis je jiz uloZen u pfislusného archivu, zajisti tento
archiv vyhotoveni druhopisu matri¢éni knihy. Pfitom
postupuje podle § 55 odst. 3.

§ 91

(1) Matriéni doklady

a) vyhotovené orginy pfislusnymi k jejich vyddni
podle predpist platnych k 31. prosinci 1949
(rodny, pfipadné rodny a kestni, popfipadé
kfestni a rodny, nebo oddaci, anebo dmrtnf list),
nebo

b) vyhotovené podle pravnich predpist platnych
k poéatku déinnosti tohoto zakona (rodny, oddaci,
nebo umrtni list),

zUstdvaji 1 nadéle v platnosti a maji charakter vefejnych
listin, pokud nedoslo ke zméné skutecnosti v nich uve-

denych (§ 58).

(2) Kfestni list se povazuje za vefejnou listinu pro-
kazujici narozeni za predpokladu, Ze

a) obsahuje tidaje uvddéné v dobé jeho vydani v rod-
ném listu,

b) byl vydin do 31. prosince 1949.

§ 92

Pfi vydévini matri¢nich dokladu ze zdpist v ma-
triénich knihdch se tdaje uvadé&i v souladu s predpisy
platnymi v dobé vzniku matriéni udilosti. Obdobné se
postupuje pti dodate¢nych zépisech matri¢nich uda-
losti, dodate¢nych ziznamech nebo jejich zménich.

§ 93

zrusen

§ 94

Zspis do zvldStni matriky se neprovede, jestlize
doslo k matriéni udélosti pfed 1. lednem 1950, pokud
tato udalost byla zapsina podle pravnich predpisi plat-
nych v dobé provedeni zdpisu do matri¢ni knihy, kte-
rou nyni vede matri¢ni dfad na izemi Ceské republiky.

§ 95

Podan{ u¢inénd pfed déinnosti tohoto zikona se
vyfizuji podle dosavadnich pfedpisi.

§ 95a

Plsobnosti stanovené krajskému ufadu, obecnimu
uradu obce s rozsifenou pusobnosti, Magistritu hlav-
niho mésta Prahy, tfadu méstské &isti hlavntho mésta
Prahy, magistritu mést Brna, Ostravy a Plzné, tfadim
méstskych ¢asti nebo méstskych obvodi tzemné Cle-
nénych statutdrnich mést, obecnimu ufadu, starostovi,
mistostarostovi nebo povéfenému ¢lenu zastupitelstva
podle tohoto zédkona jsou vykonem pifenesené pusob-
nosti.

§ 96
Ministerstvo stanovi provadécim pravnim predpi-
sem
a) matriéni Urady a jejich spravni obvody,
b) registrujici matriéni Grady a jejich spravni obvody,
c) podrobnosti o technickém zptsobu vedeni pfedem
svazanych matri¢nich knih,
d) zpusob a postup pfi vedeni rejstiiku,
e) postup pfi zapisovani do matri¢nich knih,

f) postup pfi vydévini matri¢nich dokladd, potvrzeni
a doslovnych vypist z matri¢nich knih,
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g) postup pti zasilini matri¢nich dokladt do ciziny,

h) obecné podminky pro vedeni sbirky listin a nahli-
Zeni do ni,

i) postup pfi vyddvani osvédéeni*) a vysvédéent,

J) postup pri zdpisu ozndmeni o uzivani pfijmeni po
rozvodu,

k) postup pfi uvddéni pfijmeni Zen v matri¢nich kni-
hich a na matrié¢nich dokladech,

1) vzory matri¢nich tiskopisu,

m) vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb
o zahdjeni a ukonéeni lé¢by pro zménu pohlavi,

n) zpusob a postup ovéfovini odborné zpusobilosti
pro vykon funkce matrikire,

0) postup pfi provddéni zdpist do zvldstni matriky,

p) postup pii pfeddvini matri¢nich knih a sbirek listin
k archivaci.

CAST DRUHA

zru$ena

§ 97

zruSen
CAST TRETI

§ 98

Timto ustanovenim byl novelizovin jiny zdkon.

CAST CTVRTA
ZRUSOVACI USTANOVENI(
§ 99
Zrusuji se:
1. Zakon & 268/1949 Sb., o matrikich.

2. Zskon & 55/1950 Sb., o uzivini a zméné jména

a pfijmeni.

3. Vlddni nafizeni & 161/1950 Sb., o nékterych pre-
sunech pusobnosti v oboru vojenské sprivy.

4. Vlddni nafizeni &. 93/1958 Sb., o zméndch pusob-
nosti v matri¢nich vécech.

CAST PATA
UCINNOST

§ 100
Utinnost
Tento zdkon nabyvd dlinnosti dnem 1. Eervence
2001, s vyjimkou ustanoveni § 6 odst. 2, uvedeného

v Casti prvni tohoto zdkona, které nabyvd ucinnosti
dnem 1. ledna 2004.

1. Zakon ¢&. 320/2002 Sb., o zméné a zruSeni né-
kterych zikont v souvislosti s ukonlenim &innosti
okresnich tfadd, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2003,
s vyjimkou ustanoveni ¢. XXV bodu 3, ¢&. XLV,
&. CXIII bodd 4 a 7, &. CXVII bodd 3, 4, 5, 9, 10
a 15 a ¢l. CXVIII boda 4, 6, 7, 8 a 9, které nabyly
Ucinnosti prvaim dnem kalenddfniho mésice nasleduji-
ctho po dni jeho vyhldSeni (1. srpna 2002), a &l. XXV
bodu 1 a 2, které nabyly G¢innosti dnem 1. ledna 2004.

2. Zikon &. 578/2002 Sb., kterym se méni zikon
¢.301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkonu, ve znéni zikona
¢. 320/2002 Sb., nabyl d¢innosti dnem jeho vyhldseni
(30. prosince 2002).

3. Zikon &. 165/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢.301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zmé-
né nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdgj-
$ich pfedpist, nabyl tfinnosti dnem jeho vyhldSeni
(16. dubna 2004).

4. Zikon ¢&. 422/2004 Sb., kterym se méni zikon
&. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, ve znéni pozdéjsich
predpist, zdkon ¢ 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu
a pfijmeni a o zméné nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdégjsich predpist, a zékon &. 48/1997 Sb.,
o vefejném zdravotnim pojisténi, ve znéni pozdéjsich
predpist, nabyl G¢innosti prvnim dnem druhého kalen-
difniho mésice ndsledujictho po dni jeho vyhldseni
(1. Z4H 2004).

5. Zikon &. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové
sluzbé a o zméné nékterych zdkond, nabyl déinnosti
dnem 1. ledna 2005.

6. Zakon ¢&. 21/2006 Sb., o ovéfovani shody opisu
nebo kopie s listinou a o ovéfovani pravosti podpisu
a o zméné nékterych zdkont (zdkon o ovéfovani), na-
byl d¢innosti dnem 1. bfezna 2006, s vyjimkou § 30,
ktery nabyl ucinnosti dnem jeho vyhldseni (26. ledna
2006).
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7. Zikon ¢&. 115/2006 Sb., o registrovaném part-
nerstvi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, na-
byl Géinnosti prvnim dnem tfettho kalenddfniho mésice
nasledujictho po dni jeho vyhldSeni (1. Cervence 2006).

8. Zikon &. 165/2006 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zdkona ¢. 283/1991
Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
predpist, (zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich pied-
pist, a nékteré dalsi zdkony, nabyl dlinnosti dnem
1. zarf 2006, s vyjimkou ustanoveni ¢l. V bodu 34,
pokud jde o § 115 odst. 3 pism. b), které nabylo G¢in-
nosti dnem spusténi Schengenského informaéniho sy-
stému v Ceské republice stanovenym v rozhodnuti
Rady Evropské unie o spusténi Schengenského infor-
maéniho systému v Ceské republice (1. za¥i 2007),
a ¢l. XVIII, ktery nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2007.

9. Zakon ¢&. 342/2006 Sb., kterym se méni nékteré
zdkony souvisejici s oblasti evidence obyvatel a nékteré
dalsi zdkony, nabyl d¢innosti dnem jeho vyhldSeni
(3. Cervence 2006).

10. Zikon & 239/2008 Sb., kterym se méni nékteré
zékony souvisejici s registrovanym partnerstvim, nabyl
uéinnosti dnem jeho vyhlaSeni (1. Cervence 2008), s vy-
jimkou ustanoveni &l. IX boda 4, 5 a 44, které nabyly
ucinnosti dnem 1. ervence 2008, a s vyjimkou ustano-
veni ¢l. XIV, které nabylo déinnosti dnem 1. ledna
2009.

11. Zikon & 41/2009 Sb., o zméné nékterych
zékont v souvislosti s pfijetim trestniho zdkoniku,
nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2010, s vyjimkou usta-
noveni &l. XV bodu 3, ¢&l. XXI az XXIV, & XXVI
a ¢l. XXXVI, které nabyly Géinnosti prvnim dnem ka-
lenddfniho mésice ndsledujictho po dni jeho vyhldSeni
(1. bfezna 2009).

12. Zikon &. 190/2009 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé
a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni pozdéjsich pred-
pist, a dal§i souvisejici zdkony, nabyl G¢innosti dnem
1. &ervence 2009, s vyjimkou ¢l. VI bodu 1, 2, 17, 18
a 20, které nabyly d¢innosti dnem 1. ledna 2010.

13. Zakon & 227/2009 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti s pfijetim zdkona o zikladnich

registrech, nabyl G¢innosti dnem 1. Eervence 2010, s vy-
jimkou ustanoveni ¢l. LVII bodut 13, 15, 17 az 19, kterd
nabyla Glinnosti dnem 1. ledna 2012, ustanoveni
&l LXXXT a ¢l LXXXII bodu 1, 2 a 5, kterd nabyla
d&innosti dnem 1. ledna 2012, ustanoveni &l LXXXII
bodt 3 a 4, kterd nabyla d¢innosti dnem 30. listopadu
2011, a ustanoveni ¢l. C bodu 60 a ¢l. CLXVI bodu 1,
kterd nabyla Géinnosti dnem jeho vyhldseni (24. Cer-
vence 2009).

14. Zikon ¢. 375/2011 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti s pfijetim zdkona o zdravotnich
sluzbach, zédkona o specifickych zdravotnich sluzbich
a zdkona o zdravotnické zichranné sluzbé, nabyl uéin-
nosti prvanim dnem &tvrtého kalenddfniho mésice nd-

sledujiciho po dni jeho vyhldseni (1. dubna 2012).

15. Zékon ¢&. 89/2012 Sb., oblansky zikonik, na-
byva Géinnosti dnem 1. ledna 2014.

16. Zakon ¢&. 142/2012 Sb., o zméné nékterych z3-
konl v souvislosti se zavedenim zikladnich registrq,
nabyl d¢innosti dnem 1. Eervence 2012.

17. Zakon &. 167/2012 Sb., kterym se méni zikon
¢ 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé
a 0 zméné nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjsich pred-
pist, zdkon & 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu
a 0 zméné nékterych dalsich zikont (zikon o elektro-
nickém podpisu), ve znéni pozdgsich predpist, a dalsi
souvisejici zdkony, nabyl Géinnosti dnem 1. Eervence
2012.

18. Zikon &. 333/2012 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 109/2002 Sb., o vykonu dstavni vychovy nebo
ochranné vychovy ve skolskych zafizenich a o preven-
tivné vychovné péci ve Skolskych zafizenich a 0 zméné
dalsich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi
souvisejici zikony, nabyl déinnosti prvnim dnem ka-
lenddfniho mésice ndsledujiciho po dni jeho vyhldSent
(1. listopadu 2012).

19. Zakon ¢&. 312/2013 Sb., kterym se méni zdkon
¢.301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdgsich
predpist, a dalsi souvisejici zdkony, nabyvd déinnosti
dnem 1. ledna 2014, s vyjimkou ¢l. I bodu 47, ktery
nabyva Gdinnosti dnem 1. ledna 2015.

Pfedseda vlidy:

Rusnok v. r.
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